I*hilllp Lanrlum: E. aii“rQu:'.--
RIO y la burfue® —Ramoén
~ndfr: Los libros y dias
Oira vez Hugo, e! abuelo pro-
celoso. Kusebio r. Carb6: Co-
lor de las horas. Por les fueros
be la pasion. Alberto Car**:
~ iciografia paiilorAmKa. ns:;-

del futuro -El pensamiento
be Waiiuel Gonzalez Prada.-
‘e Pruuler; Las ilusiones per-
oidas de un dictador revoiuc.o-
nano Puyol: Ciudades espa-
i'olas; Jerez de la Pronter*.-
**«rtor Pedro Vallina; EIl al-

la mujer y el mfto.
Auno; Breviario fllosMco.—
eonrado Lizcano: Cares y ca-
lles. ifcie angustioso vacio de
«tora’ Jame” Cuillaume: B’o
«rafla  de Miguel Bakunin
, encuadernabU-

Noviembre

1956

meneéual

PRECIO: 80 TRS.

fy



NUESTRA PORTADA

SERENIDAD

El dibujo en madera es artisticamente poco apreciado. Y aquellos
que a este aspecto de la creacién de arte se han dedicado, no han
obtenido nunca que sus nombres alcanzasen la fama universal conse-
guida por pintores o escultores.

Sin embargo, hoy la xilografia es uno de los trabajos del intelecto
humano mas notables. Es, en cierto modo, lo que guarda relacion
mas directa con las primeras manifestaciones artisticas del hombre
y alli donde la evolucion aparece mas visible.

Contemplemos con admiracion el dibujo en madera que ilustra
este nimero la portada de « C EN I T ». Su autor, casi anénimo, lo
tituldé «Serenidad». Y preguntémosnos con asombro cémo es posible
dar, con menores rasgos, sin el auxilio del color, sin otros medios que
la interpretacion directa de la naturaleza, una sensacion tan grande
de <saz, de serenidad, de reposo de todas las cosas, como extaticas;
de lejania profunda, de melancolia.

El dibujo en madera m.erece ser elevado a la categoria de arfe
fundamental, para el que se requiere mas paciencia, mas ceoecidad,
mayor poder de captacion de los detalles, oue para muchas otras
manifestaciones artisticas.
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ANAECEISr>1C

LA EEL"EESIA

XISTE el viejo tépico de los marxislas,
particularmente de los del 'tipo bolche-
vique, de que el anarquismo es una
ideologia burguesa. Corrientemente se
acredita a Lenin de haber dado origen
a ese cuadro de falsedad, el cual ha
sido servilmente voceado por sus se-
cuaces a través de los afios.

La razén de ésto es no solamente
que nuestros oponentes estan siempre dispuestos a
usar cualquier mentira para atacarnos (recuérdese a
Carlos Marx con sus ataques deshonestos contra Ba-
kunin diciendo que éste era un espia zarista), sino que
los socialistas en general consideran la centralizacién
como progresiva y la asercién anarquista de la Impor-
tancia del individuo como consanguinea al Individua-
lismo de empresa privada capitalista.

Lo que los marxistas haran de una forma perma-
nente, serd el no reconocer que el anarquismo re-
concilia los intereses de la sociedad y los del individuo
en un sentido que ni los capitalistas ni los socialistas
son capaces de hacerlo.

El individualismo burgués le da al individuo el
"derecho» a explotar a su semejante, a hacer uso o
desuso de su propiedad y a poner en practicas usos y
costumbres contrarias al bien puablico. De otro lado,
el socialismo, por lo que hemos visto en la practica,
da al Estado todo el Poder para que explote a todos
los hombres, haga uso o desuso de toda la propiedad
y ponga en practica usos y costumbres contrarias
tanto al bien publico como privado.

El anarquismo presenta alternativas a estos siste-
mas insaUsfactorios con la socializacion de los medios
de vida siri control centralizado de la vida de los pue-
nlos. El objetivo del anarquismo con el control de los
medios de produccién y de distribucién es la respuesta

control del patrono en provecho propio
y al control del Estado por el poder de Estado. No
puede mantenerse la opinién de que existe nada en
comun entre el individualismo capitalista busgués en
el que patronos compran o alquilan edificios, com-
pran o venden maquinaria y después compran o al-
quilan trabajadores para producir articulos que los
patronos reclaman como propios, y una situacién en
que los edificios e instalaciones no son propiedad de
nadie sino que son controlados por los trabajadores
en libre cooperacion para producir lo que ellos y el
resto de la sociedad necesitan.

Esta situacion excluye la necesidad de patronos y
burécratas en el hecho de que la funcién que éstos
realizan — direccion — es compartida por los traba-
jadores quienes conllevan una responsabilidad de
grupo en su labor conjunta. Los anarquistas, contra-
riamente a la burguesia y a los marxistas de hoy, no
creen que los trabajadores son incapaces de dirigir
sus lugares de trabajo. Estamos de acuerdo en que
ellos son incapaces de «gobernar» el pais; jpero en
ese mismo trance se halla todo el mundo!

Pues hasta aqui, en lodos los paises, cualquiera que
haya sido el grupo que ha escalado el Poder paro
gobernar el pais, le ha sido posible hacerlo sola-
m pte en interés de cierta parte de la poblacién. Y
mientras mas tiempo permanece un grupo en el Po-
der, menor se hace la parte en cuyo interés gobiernan
el resto; hasta en extremos ejemplos, encontramos
una ejecutiva gobernando pura y simplemente en su
propio interés. Tal situacién normalmente precipita
una revolucién, si la ejecutiva no se ha tomado el
trabajo (como en Rusia) de crear fuerzas de seguridad
de tal poder para intimidar a la poblacion y frustrar
todos los medios efectivos de expresion popular.

En Gran Bretafia la burguesia y la clase trabaja-

a ambos, al
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(lora representan las dos grandes divisiones en la
sociedad, y en el conjunto, los torys clamen la obe-
diencia de la primera y el partido laborista la de la
segunda. Pero la divisién entre las dos clases es tan
confusa que existe un nimero considerable de gente
que no pueden aliarse permanentemente con una
clase o con la otra, que se expresan en tiempo de
elecciones como «votos flotantesu. En unas elecciones
votaran pcm los laboristas porque los torys no les han
satisfecho; Ja proxima vez volveran a la candidatura
conservadora porque los luborislas tes han fallado.
iY ésta es la gente que efectivamente gana las elec-
ciones y escoge a ios que seran nuestros jefes politi-
ros para el proximo periodo electoral!

Lo que, empero, escogen en lenlidad, es la parte de
la burguesia que nos goberiutrd, o en cuyos intereses
seremos gobernados. Porque siempre somos gober-
nados eii interés de una clase de burguesia o de
otra. Los torys nos gobiernan en interés de los pro-
pietarios y los sustentadores del capital; los laboris-
tas nos gobiernan en interés de los interventores del
eapltal puablico, la burocracia, la clase directiva. Nin-
guno de ellos va a gobernar nunca en interés de la
clase trabajadora, ya que el gobierno solo puede ser
mantenido n través de medios de explotacion; el intc-
léa de los trabajadores es el deshacerse de la explo-
tacion y, por ende, deshacerse del gobierno. ;Y no ha
liabidi un gobierno hasta el presente, dispuesto a
liacer éslo!

Eli Rusia — para muchos marxistes la demostra-
cion de sus teorias—, Ja revolucién induslrial que ha
sido introducida de una forma tan feroz y a tan
grande costo por Stalin y sus secuaces, ha creado un
proletariado moderno. jEn el sentido estricto éslo
deberla haber «precedido» a una revoluciéon social,
pero en 1917 las masas rusas decidieron que no po-
dian esperar a que el proceso histérico les convirtiera
en proletariado.) Pero ésta ha creado también una
burguesia.

Anteriormente o 1917, la sociedad .semiféudal rusa
consistia casi en su lolalidad en la aristocracia y
gente de campo. Por vnrio.s medios (igual que la liqui-
dacion de los kulaks por Stnlin que tuvo el mismo
efecto que la ley de acoliiiniento en Gran Bretafia en
1830, el desposeimiento de los agrarios), el campesino
fué privado de su independencia y de su fuer-
za, y fué conducido a los fabricas o a las colectivi-
dades campesinas regidas por el Estado. En ambos
casos éstos eran esclavos del salario, empleados del
Estado.

Les masas hablan eliminado el Poder de los aris-
técratas en 1917, s6lo para permitirles ser reempla-
zados por los burécratas que gobiernan ahora al pro-
letariado induslrial y campesino, con vara de hierro.

Rusia, desde luego, no ha tenido nunca una peti-
quefia burguesia. Lo que tiene ahora, sin embargo, es
una gran burguesia, creada i>or los bolcheviques. Es
una respue.sla irénica a .su vieja critica de los anar-
quistas, cuyas ideas coincidian tan estrechamente con
las tentadoras aspiraciones de las masas rusas en
1917, y si se hubieran llevado a efecto, no hubieran
producido o creado en Rusia ni un proletariado (una
palabra horrible para wuna horrible situacién), ni
una burguesia, sino una sociedad libre con la produc-
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cién y distribucion socializadas bajo el control de los
trabajadores.

Existe solamente un aspecto del anarquismo que
puede decirse da a los marxistas la mas débil excusa
para apodar a los anarquistas de burgueses. Este es
la desconfianza anarquista en la «grandeza» de Ins
empresas industriales y unidades sociales, con .sus
inevitables centralizacion y control.

Para los marxistas, planes centralizados por orga-
nizaciones del Estado representan la sola respuesta
al caos de la competencia privada. Pero los anar-
quistas mantienen que desde el punto de vista de lo
que es mejor, tanto para los trabajadores como para
la sociedad, como en todo, e! control del Estado ha
fracasado, donde lo hemos visto puesto en practico,
en el sentido de que las cosas se muevan en la direc-
cion que deseamos. Para los trabajadores de una in-
dustria nacionalizada, el cambio de un propietario
particular por los dirigentes del Estado, no ha signi-
ficado mas que un cambio de duefios. Para los consu-
midores, no ha significado ni mejor servicio ni arti-
culos mas baratos. Para ambos, ha significado que
el monopolio autoridad y Estado ha-reforzado sus ga-
rras sobre nuestras vidas.

Debiera reconocerse que, aunque los marxistas cla-
man tener el mismo objetivo que los anarquistas (la
sociedad libre y sin clases, con los medios de produc-
ciéon y distribucién en comdn y puestos en operaciéon
para el uso y no para el provecho), las dos tacticas
para llegar a ello son completamente diferentes. EI
marxi.sla es un determinista histérico. El piensa en
términos de procesos historicos, de fuerzas inmensas,
sobrehumanas, desarrollando inexorablemente las con-
tradicciones de la sociedad humana segln estan expre-
sadas a través de tesis, antitesis y sintesis en la lu-
cha de clases, la cual es en si misma un reflejo del
progreso econémico. En este apocaliptico movimiento,
el hombre es un medio para un fin.

Pero para el anarquista el hombre es en si mismo
un fin. Nosotros queremos ver a las fuerzas sociales
sirviendo a los seres humanos, no al revés de esto.
Para nosotros, la persona es la que interesa siempre
y los «adelantos» no nos impresionan cuando éstos
han de ser comprados con el sufrimiento aunque sea
de un pequefio numero de seres que han sido simple-
mente descuidados por aquéllos que tienen sus 0jo.s
fijos en el futuro. Y cuando, como en Rusia, millones
de seres son sometidos al sufrimiento en interés de
un milenio incierto, no nos impresiona el que, a costa
de ese sufrimiento e indignidad, grandes instulacio-
nes industriales estén ahora revolviendo grandes ma-
sas de productos dentro de los planes del Estado.
Productos, incidentalmente, que siendo planeados por
el Estado, son siempre producidos y distribuidos para
servir los intereses de éste.

Para el anarquista, el objelivh es la libertad y sa-
tisfaccion de cada individuo. La burguesia se com-
place en destruir la libertad y frustrar los deseos de
aquéllos que se hallan bajo ella en la escala social y
econ6mica, fijando la oporiunidad del desarrollo cul-
tural y educativo y condenandolos a una vida restrin-
gida y explotada. La burguesia, bien sea del viejo
estilo «pelite» burguesia o de la nueva clase media
burocratica de administradores, fijara, tanto como
le sea posible, todos los medios de expresion y des-

— —
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arrollo de aquellos que se hallan bajo ella a fin de que
éstos puedan seguir bajo su férula y servir los inte-
reses del burgués. Y es muy interesante observar
como los intereses de la burguesia son presentados
siempre como intereses de la nacion...

Para ellos es posible hacer esto porque tienen el
control de la vida econédmica del pais. En los de
\iejo estilo capitalista, la cuerda de su monedero es
la rienda efectiva que rodea el cuello de la sociedad.
En los paises del nuevo estilo socialista-capitalista, el
burécrata, a través de su control de la méaquina del
Estado, ejerce su poder sobre la sociedad. Ambas cla-
ses de burguesia hacen bailar al trabajador al son
ae su gaita. Si ellas introducen proyectos de mejoras
o facilidades de educaciéon es con fines propios, no
por sentimientos filantrépicos hacia los trabajadores,
ratronos y administradores nece.sitan trabajadores
saludables y suficientemente educados para que tra-
bajen en una sociedad técnico avanzada.

PAN~™po de viejo estilo capitalista, trabaja como
in Individuo, compitiendo con su semejante y por
anto pidiendo libertad de accién para maniobrar, el
aerecho de hacer lo que quiera con lo que ha ganado
en el mercado Ubre. Se resiente de las interferencias
contra él, aunque se halla siempre dispuesto a res-
tringir la libertad de aquellos que él emplea. Si piso-
tea a aquellos que se hallan debajo suyo en su ascenso
necia lo méas alto y en sus esfuerzos por sostenerse
alU; jeso lo considera natural! Pero él necesita lil>er-
tad individual para poder operar como lo hace Y
porque él es un individualista tiende a conservar su
empresa dentro de un volumen que éi mismo pueda
controlar. n

p capitalismo competidor, por tanto, es una econo-

a expansiva. El que se para tiende a resbalar cues-
m abajo en la carrera de rata. La economia en si

demanda unidades de mayor en mayor para

~ eventualmente formar monopolios. Los

dejado de ser considerados como

~N N medida que la empresa se extiende los
mnuadores dol negocio pierden su identidad y son
proveedores de capital por accio.

rlhrn, anénimos y como administra-

y gerentes, cuadro de directores, etc.

mayores se hacen las empresas, la.ss relaclo-
mmnnas cuentan menos y menos cada dia. ElI

un mecanismo en fawi
abogados y de los magistrados.—LOMBROSO,

*

el dominio y la explotacion

manadnc ~ hombre; queremos que los hombres, her-
rén trhi solidaridad consciente y decidida, coope-
mosniip™*ibienestar detodos, quere-
a todM lof constituya con el fin de suministrar
bienestar medios de alcanzar el méaximo

material- m. * ~ R€"imo posible de desarrollo moral y
N P“w todos pan, libertad, amor y ciencia.
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individuo es sumergido por la méaquina administra-
tiva. Oponiéndose a este proceso, los anarquistas no
tratan de retornar a las reglas del pequefio burgués’
nosotros hacemos remarcar la importancia de la res-
ponsabilidad del individuo y de las relaciones huma-
nas hacia los useres humano.s».

Nosotros no estamos interesados en el movimiento
impersonal de las fuerzas histéricas. Estamos intore-
sadiis nn la libertad y satisfaccién de los seres huma-
no.s. Por esta razén abogamos por que las unidades
mduslrialea y sociales no aumenten en tales propor-
ciones monstruosas en que los individuos cesan de
contal; porque deberiamos organizar nuestro pro-
ce=io productivo de forma aue los trabajadores no
sean engranajes irresponsables de una maéquina.

Ahora, so6lo existe un camino por el cual pueda
realizarse ésto. Ese es el de que los trabajadores mis-
mos asuman su responsabilidad en el sitio que son
responsables, en el lugar de produccién. Es alli donde
el trabajador produce buen o mal trabajo, hace ollas
0 sartenes, o bayonetas y balas, es explotado y aun da
=su contribucién a la sociedad.

Pero esta demanda de transferencia no significa
necesariamente el desacuerdo con la tecnologia mo-

derna. Significa la descentralizacién de la adminis
tracion econ6mica en las manos de ios trabajadores
y el reconocimiento de que ellos deben tener ei

derecho de decidir por si mismos la técnica a adoptar
para la produccion de los articulos. No podemos creer
que los trabajadores, organizando la produccién pu-
sieran en practica métodos que fueran una afrenta a
su dignidad como seres humanos.

Esta concepcion de la dignidad de los trabajadores
mientras que realza la importancia de la libertad
para cada individuo, tiene amenos» en comudn con la
perversiéon de la libertad de la pequefia burguesia
de lo que tiene la idea de la clase media del control
del Estado. Esta quiere la autoridad de clase. La idea
anarquista es la au.sencia de esta autoridad de una
clase sobre otra — incluyendo la mitica (idictadura del
proletariado—, con el establecimiento de una socie-
dad sin clase.

Phlllip LANCLOM
Trad, : J. R.

Y para conseguir este fin supremo, creemos necesario que
los mediw de producciéon estén a disposicion de todos, y
que ningin hombre o grupo de hombres, pueda obligar a
1<« demas a someterse a su voluntad, ni ejercer su inLen-
cia de otro modo que con la insinuacién de la razén y del
ejemplo Por «nsigui”te: expropiacion a los detentédores
del suelo y del capiUl en comuh beneficio y abolicion del
gobierno. E interinamente esto no se haga, propaganda del
| eal, organizaciéon de las fuerzas populares; lucha continua
«rntra el gobierno y los propietarios, afin de conquistar toda

MALATCSTA ‘Ninestar que se pueda.-ENRIQUE
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os franceses saben dar a ja propaganda de

sus libros vn acento inspirado. He aqui lo

que una casa comercial dice de la reedicion

de <”Quatrevingl-treize» de Victor Hugo,

traducido hace tiempo al espafiol con el ti-

tulo: «El Afio 93»; «Esfc libro de Hugo es

mucho menos conocido hoy que «Los Mi-

serobIM» o «Nuestra Sefiora de Faris». Este

olvido relativo es de veras injusto. Pero su-

cede con jos libros igual que con los hombres. Envejec”™ vy

mueren. Fuera de las bibliotecas oficiales donde son objeto

de especial cuidado, a fuerza de ser leidos. Jujeados, w mar-

chitan y se deshacen. Un buen &ia «no pagina se ha des-

prendido y alcomprobarlo aigut™n tira él libro que,

pleto, ha perdido su valor. Sobre el estante de la biblioteca

Queda un txicio «i el lugar que ocupaba el viejo libro ama-

rillo y los lectores de manos avidas lo buscardn en vano.

Tal vez crecerdn sin haberlo leido. Tal vez no lo leeran vya-

Si afgtiien no vuelve a imprimirlo, el olvido tejerd pronto
su tela de arafia...»

En la obra de Victor Hugo no hay libros stn tnferés oi”-
que los haya de interés secundario. La lenta m~cha de las
sociedades humanas por el camino de la justicia s™ial y
de la democracia hace actuales, y a veces atrevidamente
vanguardistas, muchos de los libros del proceloso abuelo
Hugo, de quien decia Jules Renard: «Hugo es una mon-
tafia, es un océano, es algo que no se puede comparar con
ningdn otro hombre».

Flaubert, Zola. los dificiles Baudelaire y Verlaine,
el mundo estuvo siempre de acuerdo sobre Hugo. Ju-
les Renard dice: «Hugo es un genio. EIl genio es su-
blime. No es perfecto, sino sublime». Sus enemigos y sus
amigos coincidian en considerar a Victor Hugo como una
manifestacion de la naturaleza indomable: un meteoro, una
floracion milagrosa e inexplicable. No hay duda de que la
revolucién francesa sin Victor Hugo habria sido no mas que
un gran incidente politico. Con el poeta de «Eos Mise-
rables» (Baudelaire dice que esa novela es un gran poe”j,
ese incidente politico se convierte en un drama de toda la
humanidad. Victor Hugo es actual hoy como lo serd siempre
el hombre natural y sus elementales derechos a decidir de
su propio destino.

todo
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Leyendo «Quatrevingt-treize» comprendemos que alcanza
a Victor Hugo lo que decia MauHce Barrés sobre «los ad-
mirables tiempos de la Restauracion en los que los escri-
tores tenian un alma roméntica con una disciplina clasica».

El secreto de Victor Hugo consiste en la gracia y la ener-
gia con que otorga a los tristes el derecho méas noble que
conoce la humanidad: el derecho a la esperanza. Dice Goe-
the: «Es buena que cada cual sepa jo que sufren }os otros».
Si. Hugo lo supo en su tiempo mejor que nadie. Y lo es-
cribié. Pero, ademas, afiadi6 un optimismo angélico, una fe
en los demés que debe ser parecida a la fe que Dios debe
tener en su propia obra.

Nadie ha escrito en relacion con las catastrofes de nues-
tro tiempo nada tan completo, tan minucioso, tan objetivo
y desapasionado (las pasiones de Victor Hugo son serenas e

IWGRapelables como el viento en el bosque o la luz en los

amaneceres). Ni ion cuidadoso y perfecto en la forma. Por-
que Hugo era un obseso de la belleza formal, Los estetas
dicen cosas extrafias, a veces. Paul Valery dice: «Las obras
hermosas son hijas de su forma, que nace antes que cil®”
Curioso declaraci”™ que se puede aceptar y que en relacion
con Victor Hugo nos recuerda la opinién de Claude Roy:
«Victor Hugo es una forma que sali6 un dia a la busca de
su contenido y lo encontré, por fin».

Todo eso es de una veracidad un poco obvia. Nafurol-
inenfe, no podemos desear ni pensar sino sobre la imagen
preestablecida de una forma. El arte moderno odia la forma
preestablecida y prefieren muchos escritores y artistas par-
tir de una nehulosc. Pero la verdad es que la nebulosa es
una forma y que como tal han nacido algunos libros de
apariencia falsamente concreta como «Ulises» y jo mejor de
Proust. En los dios ya lejanos del vUraismo se hablaba de
«novelas gaseiformes». Era la materializacion de ese odio
natural a la forma «preestablecida».

El gusto por las nebulosas es muy de ahora. No sélo en
la novelo, sino también—sobre todo—en la poesia. Jorge
Guillén acaba de publicar un largo poema titulado «El En-
canto de las Sirenas». A pesar de ser Jorge Guillén wo
de los poetas mas amantes de la precision, también esa for-
ma que precedid a su concepcién es uno nebulosa y como
tal la establece en su poema. En Guillén la nebulosa tiene
un vigor Hrico natural y concreto.

A pesar de ser una obra de vejez, «Quatrevingt-treize»
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estd llena de vigor juvetUl. La Rochefoucald decia: <Al en-
vejecer se hace cada cuai mas loco y mas sabio al mismo
tiempo». Y Picasso ‘el pintor ha dicho (y se ha repetido des-
de entonces con frecuencia) que «el Uegar a ser joven lleva
mucho tiempo». En los dos casos, Victor Hugo ofrece su
ejemplo.

Para Victor Hugo la libertad es la fuente primera de toda
grandeza humana. Tiene razén, Victor Hugo. Una de las
cosas que los escritores de hoy podrian reprocharle es eso
de que tuviera razén siempre. Hoy queremos que los hom-
bres sean hombres y no dioses. Hugo era justo, era fuerte,
era noble, era generoso, tuvo problemas y los resolvié como
un ser sobrenatural y no como un hombre; fuco alegrias y
jas distribuy6 generosamente entre las personas que jo ama-
ban y también entre sus enemigos. Con la fortuna adqui-
rida por medio de sus escritos (era el Unico poeta de su tiem-
po en Francia a quien un libro de versos enriquecia) salvo
de la miseria a mucha gente humilde que estaba cerca de él.

£n el amor se prodig6, generoso y descuidado hasta en
los dias de extrema vejez. Era un ejemplo a seguir, un pro-
feta y un demiurgo. A veces estaba convencido de que por
sus labras hdjlaba Dios. Tal vez tenia razén, ya que Dios
usa a veces de la imaginacion de los hombres y de nuestra
palabra para hacerse presente.

Gracia a Victor Hugo, i/ desde que él llen6 con sus no-
velas. sus poemas, sus articulos y sus panfletos politicos el

Hemos venido viendo que la humanidad no necesita de
jefe o gobierno; antes, por el contrario, el jefe o gobierno,
como sostenedor que es de la desigualdad social, es el
responsable directo de todos los males que nos aquejan, y
por eso nosotros, al aconsejar a los trabajadores la expro-
p acién de la tieira, de la maquinaria y de los medios de
ransporte, aconsejamos también que no se deje un solo re-
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mundo, Francia pasé a ser la segunda patria de todos los
hombres. En Paris es posible convivir con negros, hindues,
chinoe, arabes, judios, protestantes, catdlicos, a ninguno de
mlos cuales se le ocurre pensar—en cuanto han aprendido a
expresarse en francés—que aquélla no es también su pa-
tria. Uno se apasiona en Paris con la politica francesa, con
el arte y las letras francesas, como un francés mas y se dis-
cuten esos valores como si fueran propios. Victor Hugo fué
el abuelo proceloso—es decir, agitado, tenante, clamoroso y
sublime—que nos dié a todos la segunda nacionalidad.

«Quatrevingt-treize» afiade a la vida francesa de aquel
turbulento periodo uno calidad superior a la de la historia:
la leyenda. Como dice en el capitulo titulado «La Vandée»:
«La historia tiene su Verdad y la leyenda ja suya. La ver-
dad legendaria es de otra clase que la histérica. La verdad
legendaria es la invencién, que va a parar a la verdad de
las cosas, a la verdadera realidad. Por otra parte, la historia
y la leyenda tienen el ndsmo fm: damos bajo la envoltura
del hombre circui~stancial el hombre eterno».

Lo circurtstoncidl y lo eterno nos dan a cada paso la me-
dida entera de Hugo, su peligrosa dimensién sublime que
a veces (en algunas de sus obras de teatro y sélo en ellas)
roza lo ridiculo. Cada vez que eso sucede, el lector, angus-
tiado por tanta grandeza, respira tranquilo y piensa: en fin,
Hugo es hombre. Un hombre como l6s deméas. Como yo,

Ramén SENDER

presentante de la autoridad, pues ésta es la defensa del pri-
vilegio y el verdugo de los desheredados— RICARDO F.
MACON.
«
Es irrisoria la idea de la emancipacién femenina dentro de
la sociedad movida por la avaricia del oro y por el delirio
erético del progreso material—MARIA LACERDA.
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COLOR DE LAS HORAS...

E involucran muchaa cosas. Y al ser in-
volucrados se confunden con frecuen-
cia de una manera alarmante.

Alguien ha dicho—y prueban mil
circunslanclas lo acertado de su pen-
samiento — que la importancia de una
definicion es a menudo proporcional a
la del que la redacta o la pronuncia.

De una idea mal explicada puede surgir el caos en
una tentativa de realizacién. La idea genera el he-
cho, bien que cada hecho contribuya a modificar, en
una reciprocidad que no puede romperse, las ideas
cuyo calor le sirvieron de matriz, dandoles contorno

preciso.

Es muy dificil, si no de todo punto imposible, ima-
ginar una accién determinada, sea del orden que
fuere, sin que vibre en ella el juego de la voluntad,
como lo es concebir la voluntad en funciones sin que
tales o cuales designios le sirvan de poderoso mo-
vente.

Si surgiera una corriente afirmando que son otras
las fases del proceso, no habria més remedio que des-
montar el mecanismo de las sensaciones — sobre el
cual se sabe ahora lo que en época reciente todavia se
ignoraba — y darle un nuevo funcionamiento.

(A quién habria que recurrir para ello? (A los que
no saben nada de nada y lo entienden casi lodo? (A
los que lo saben casi todo y no entienden nada? No
basta para afrontar tan arduo problema que. prescin-
diendo del fondo, broten, sin mé&s preocupaciéon <”e la
de la forma — no precisamente admirable —, afirma-
ciones en catarata. Tampoco puede bastar que cada
plumazo quiera ser como un gesto teatral que afronta
con altivez las mas deplorables herejias cientificas, o
como un apunte que descubra profundidades sensa-
cionales...

*

En un diorama cuyas lineas re.sullan muy confusas
--aun a juicio de los que estan familiarizados con
ellos y tienen, ademas, la costumbre de esbozarlos—,
se d.icen cosas en extremo peregrinas que no podemos
— ni queremos — pasar en silencio bajo ningdn pre-
texto.

Cuando hay alguien que en defensa de la libertad,
i'por su rabioso conceptualismo extremista coincide
méas con las derechas que con las izquierdas — afir-

macién que puede sentar cuabiuiera cuando le venga
en gana, lo mismo que tantas otras, pero que nadie
estd en condiciones de demostrar — el que recoge el
hecho ha de sentirse moralmente obligado a decir
por quién, cuando y doénde se cometi6 tal herejia. En
cuestiones tan delicadas no se puede creer a nadie
bajo palabra. Ha de concretarselas rigurosamente.

«La libertad en el hombre debe ser el arte de pro-
gramar nuestros deberes y nuestros derechos frente
a la humanidad de la cual dependemos.» Crefamos
nosotros que era un punto ya programado. ¢(Se hizo
ya viejo el «0o méa.s derechos siu deberes, ni méas de-
beres sin derechos»? Magnifica, insuperable base para
una forma de convivencia fraternal.

«Para ese concepto de la libertad racional — sub-
layamos nosotros — urge una educacién moral en el
hombre. Una evolucién en tal sentido —y seguimos
subrayando nosotros — es totalmente necesaria. La
libertad no obedecerd tanto a la pasion como a la
conciencia.»

Parece que de otro modo los defensores de la liber-
tad serian unos hombres lamentablemente regresivos
y envueltos en las brumas de prejuicios sin nombre.

tiDesconfiemos del individuo que nos habla en fni'.
ina ilimitada.»

Hemos de coniesar paladinamente que no lo cuten-
demos, Pero lo apuntado nos deja la impresion neta
de que se intenta por algunos, con atavio mas o me-
nos.., filos6fico, salir de lo claro y concreto pura en-
trar de rondén en lo abstruso y laberintico, dando
ello lugar a una propaganda desmedulada, sin vérfe.
bra.s y sin alas, y negativa en diversos sentidos. Te-
nemos el honrado convencimiento de que ciertas defi-
niciones de la libertad salen sobrando, por lo mismo
que son traducidas practicamente en confusiones que
es preciso y es urgente evitar. Y lo mismo cube decir
con respecto a la piisi6n. No siendo regulada, se les

hace a determinados individuos tan fuera de lugar
como la libertad sin trabas.
Cuando la pasién toma las cosas en su sentido

fxtremo, es causa de esa bilis negra que los médicos
llaman atrabilis y nosotros, los ciudadanos mas cn-
rricutes, jlamamos mal genio. E.stamos tentados de
afirmar que apasionado disto mucho — pero muchi-
simo — de ser sinénimo de atrabiliario.

Por lo demés, ¢(de dénde habradn sacado los rapso-
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das del nuevo modo, que se pueda confundir a un
defensor apasionado de la libertad con un partidario
del despotismo? (Es qué cabe entonces admitir, reci-
procamente, que un defensor fogoso del despotismo
puede ser confundido con el que estima que sin Iu
libertad lu vida no es digna de ser vivida?

;Quién seria capaz de dogmalizar tales absurdos?
Se trata de uiiu cxégesis descabellada que es forzoso
rechazar de piano. El que la admite prueba su incon-
sistencia y su falta do seriedad.

L:i libertad que el anarquismo defiende no tiene ni
el m_as remoto parentesco con aquélla— por racional
que sea — do que se nos habla.

*

La libertad — como el pan, como la vivienda, como
la cultura — es un factor poderoso de plena integra-
cion de la individualidad. Sin él constituye un impo-
sible matematico. El hombre, en virtud de determi-
nadas contingencias contra las tuale.s nada puede la
mas firme asociacion de voluntades ni la solidaridad,
puede encontrarse en un momento sin medios de nu-
liirso ni de albergarse. En tal circunstancia se jun.
tardn lo doloroso y lo sublevante, pero nada se regis-
liii en ella que inerme lo méas miniiiiu su integridad
moral.

Por ei coiitiurio, ai en un momento cualquiera su-
cede que su libertad ha sido condicionada, reglamen-
lado, aun conservando lodo.s los elementos indispen-
sables a su vida iiiaterial, la integracién quiebra pol-
la buse con estruendo v es forzoso principiar de
nuevo.

El conceplo de lo.s derechos no necesita de un pron-
tuario en manos de quien ha de gozarlos. Palpita en
ia entrafia vivo dei individuo tanto mas fuertemente
cuanto mayor es la brutalidad de que hace alarde la
tuerza bruta — o la amenaza de ella — para usurpéar-
melos. En cuanto a los deberes, las mismas necasidade.s
ne la diaria convivencia entre seres libres e iguales,
'mnsefiurdn a cumplirlos. Maflana so vera en grande
0 que actualmente, a pesar de los mil obstaculos que

~ponon H ello, vemos en pequefio.

N'o aparece claro a qué puede re.sponder ei diorama
gue nos ocupa, plagado de afirmaciones antojadizas y
‘extravagantes. pedantescas, vacuas y ramplonas.
"Oyendo vociferar a alguien sobre la necesidad da
que el hombre goce de una libertad irrestricta, hube
de pensar, por el tono imperativo de la voz opinante,
es peligros que puede encerrar un pontifice de la 11-
I'i'rtad»,..

3

Es tan viejo como el caldo de gallina, segin nos
consta a todos, por estarlo observando con frecuen-
ta. que argumentar es mucho mas complejo que

order. Las dentelluda.s inmisericordes estan al at-

cualquiera, Pero no tiene cualquiera la talla
esariu para determinadas Innovaciones. Irrestric-

1 por ejemplo, como programar y .suplementar, no

1éxiTO siquiera incomodo — en nuestro

Esta tan fuera de lugar — bien que en otro orden —
empleo de tales vocablos, como afirmar que «nu«s-
perdido en los confines siderales», lo

in« suficiente para obtener un primer premio en

inwiif despropdsitos. Y esos partos de la
iciencia arrogante obstinada en lucir el garbo
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y «épater le bourgeois» preocupan menos que la pers-
pectiva— totalmente cabalistica — de un pontifice de
la libertad, las vociferaciones y la intemperancia. Y
de paso se afirma, Uiiiibién gratuitamente, que «en
todo momento vale mé&s convencer que imponer».
(Es de veras aplicable a quienes nos imponen las
maéas cruentas sevicias al amparo de la fuerza bruta?
Si nuestro sometinucnlo habla de durar el tiempo
que tardaran ellos en convencerse de que obran ini-
cuamente con nosotros, podriamos esperar sentados.
Aquellas voces no templadas en que se invoca la li-
bertad en un tono que alguien tiene la audacia incons-
ciente de calificar de vociferacion, presentdndola co-
mo fruto de un rabioso conceptualismo extremista,
sonaron con frecuencia en nuestros medios, en los
medios anarquistas, sin que a nadie se le ocurriera
sefialarlas como un peligro ni hablar de pontifice.s.
Aquellas formas liruente.s de referirse el individuo
a lo que ha de ser la base de su integracion — la li-
bertad —, significa que los eslabones de la cadena
hundidos en la carne, duelen y va siendo cada dia
mé&s imperiosa ia necesidad de destrozarlos. Y no se
Je ocurre convencer a los victimarios. Le consta des-
de hace tiempo que nuda vale gastar pdlvora en salvas.
*

Desde luego, las vociferaciones nuda tienen que ver
con ccel rabioso conceptualismo)! de que se habla.

Se temen los estragos que por exceso cometa lu
pasion, dando por seguro que la libertad de un indi-
viduo tiene su limite en la del otro. Pero es un cabo
doblado hace ya muchisimo tiempo. Asi se afirmaba
en los primeros balbuceos del anarquismo. Pero hoy
se afirma categéricamente —y lo prueban los he-
chos— que la libertad de cada uno tiene en la de los
demdés su ampliacién y su complemento. Por algo se
repite siempre que la libertad sera aleatoria mien-
tras quede un esclavo en la tierra.

Por lo demas, ¢quién ha insi.stido conio los anarquis-
tas en afirmar que los males de la libertad encuen-

tran en la libertad misma su tratamiento curativo?
Todos Ilus maestros vociferaron hablando de lo
mismo. Por consiguienle, si el vociferante aludidu

no era maestro, copiaba — acaso muy débilmente -
las vociferaciones de quienes si li> fueron.

N'éase lu forina e.stridente en que ha vociferado
uno de loa mas profundos pensadores del anarquismo;

«La autoridad y la propiedad, como patrimonio do
unos pocos, no son otra cosa que !a sancion de la
fuerza vencedora sobre un campo de batalla. Mas
cada hombre es su propia autoridad, su propio sobe-
i'‘ano. Y su libertad de pensar, de sentir, de manifes-
tarse, de obrar, no admite limites ni cortapisas. Limi-
tarla es destruirla.»

Y ello sin vuelta posible de lioju. hdgase desde arri-
ba en nombre del Estado, o de la nacién, o del orden;
hédgase desde abajo en nombre del interés general
de la sociedad.

«Se trata, si, de que practicamente cada uno haga
to que qui™a.»

*

iVaya forma autoritaria de imponer la libertad;
—dirdn seguramente aquelio.s a quienes molestan las
vociferaciones y las someten a las horcas caudinas del
barbarismo doctrinario o ideoldgico,..

Estamos viendo cémo se manifestaba uno de tos
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que tenian prisa e instaba a los deméas a tenerla tam-
bién, siendo universales las resonancias de su voz.
Pero no basta. Metidos ya en harina, vamos a ofre-
cer otros botones de muestra.

«Frente al pretendido derecho social, urge levantar
muy alta la bandera de la individualidad libre.
Frente al despotismo de grupo, es necesario reivin-
dicar la independencia y el respeto a la personalidad
humana.

»Mi derecho, mi libertad, mi salud, mi bienestar,
valen tanto como el derecho, la salud y la libertad de
los deméas. No tolero ni consiento la imposicién ni
de uno ni de rail. La fuerza numérica es para mi nula.
Cada uno es libre de obrar como le plazca. Si los hom-
bres necesitamos prestarnos auxilio y si lo necesita-
mos, libremente debemos buscarlo, asociandonos,
cooperando a los fines comunes. Pero esto lo haremos
y queremos hacerlo nosotros mismos, por volicién pro.
pia, no por imposicion ajena.»

«La tendencia innegable en todo el proceso hist6-
rico a integrar categ6ricamente y plenamente al indi-
viduo, tiene exigencias como las apuntadas y otras.
No hay cerebro medianamente organizado y iib'"c
siquiera de una parte de los prejuicios autoritarios
— de casta o de clase — hoy dominantes, que no se dé
cuenta de ello.»

¢Es qué en la forma apuntada de concebir la liber-
tad no van del brazo la pasién y la conciencia? (En
qué puede fundarse una demarcacion rigurosa entre
ambas? ¢(No encuentra cada una de ellas

su com-
plemento en la otra?
*
La libertad no ha de ser condicionada ni restrin-
gida por nadie en nombre de nada. Ni por un Indi-
viduo, ni por un gobierno apoyandose en las deci-

siones del Parlamento, ni—el ejemplo se consigpa por
si fuera necesario, que no lo es — por los acuerdos
que en un momento dado pudieran tomar las organi-
zaciones del trabaj_o en nombre de los derechos de la
sociedad.

Cada una de esas tres formas de un despotismo in-
confundible estd en pugna irreconciliable con el espi-
ritu anarquista, y la pugna emane directamente de
sus principios fundamentales. Cabe afiadir—y es
Inexcusable afiadirlo, ya que otra cosa pareceria
hacerle el caldo gordo a un juego antipatico de eufe-
mismos y términos medios — que sin esa pugna viva,
constante, irreductible, el anarquismo perderia su
sentido. El hecho de contemporizar en no importa qué
grado con las trabas y las cortapisas, motivarla la
rapida vuelta al punto de partida.

<iEl derecho social, juntamente con la
mayorias — dice Ricardo Mella, que es el
a quien venimos transcribiendo —, representa la
eterna tutela de los pueblos, el sacrificio del indivi-
duo, la anulacion del pensamiento y la muerte de los
mas caros afectos. Contra esa nefasta doctrina pro-
clamamos la ,completa independencia personal y la
libertad de acci6on para todos los humanos en un
mundo de igualdad, de solidaridad y de justicia.»

Para Mella, que abomina sin reservas de la fe in-
maculada en lo absoluto, el derecho social — invo-
cado para estrangular las prerrogativas del indivi-
duo — es la encarnacién politica de la idea de Dios.
Observa que cuanto en nombre de esta UlUma se ha

ley de las
pensador
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impuesto a la humanidad, haciéndola recorrer un
calvario terrible, se nos impone hoy en nombre de la
primera.

*

Estamos lejos da la libertad racional. (En qué con-
siste? ;Se trata del concepto no vociferante, atildado,
peripuesto, fino, como digno de gentes que no quie-
ren brega y que puede figurar sin inconveniente en
un... programa minimo? ;Qué alcance tiene la novi-
sima acepcién?

Ciertas cosas reclaman explicaciones precisos, ter-
minantes, y las que se nos dan son de una vaguedad
gque no permite ver claro, inconcretas, nebulosas, tra-
sunto de un anarquismo invertebrado y falto de pa-
rentescos con el que se propaga desde hace largo
tiempo.

Motejarla es condicionarla. Y condicionarla es des-
truirla. Es una realidad que no necesita demostracio-
nes verbales. La experiencia la confirma de punta a
rabo. Tan so6lo los espiritus rezagados lo entienden
de otro modo, debido, probablemente, a que tal rezago
inhabilita para captar y sentir en toda su grandeza
la supresién total de los privilegios econémicos y de
las dominaciones politicas, baso del goce de todos los
derechos y de la armonia de todos los intereses.

;Cémo se explica, si no es en base a lo que decimos,
que mientras los hombres somos juguetes y victimas
de tragedias horrorosas que destruyen las grandes,
maravillosas creaciones, del musculo y del intelecto,
y chorrea sangre la Historia, y revive en cada uno de
nosotros el ilota de otros tiempos, haya quien se
atreva a sostener que «..la temperancia es maestra
de virtudes y de conductas, entre las cuales la mas
preciosa es la propia dignidad?»

En buena légica— si no es que también la l6gica
cambié de rumbos —. las brutalidades del que manda
engendran la rebeldia de quien arrastra el yugo. Ade-
mé&s de! dolor moral inherente a cualquier linaje de
sevicias, los dogales causan siempre tortura fisica.
Esas torturas le importan un bledo al sdtrapa y a sus
sayones, que son los A&rbitros indiscutibles. Hablan
de moral y de religién a tiempo que la esclavitud es
mantenida por ellos como una institucion sagrada y
que el pillaje y la vagancia son objeto en todas par-

tes de sublevantes consagraciones.
*

El cuadro hiere la sensibilidad menos afinada y
crispa los nervios. En su presencia no cabe hablar
de la libertad y del derecho con mesura. No puede
hacerse con la frialdad del comentario a las cosas que

no nos interesan lo méas minimo. Esta fuera de lo
humano. Ni se concibe que pueda ser mesurada la
conducta.

La temperancia dista muchisimo de ser maestra
de virtudes. Por el contrario, se convierte a menudo
en Semillero de bajezas y de sublevantes humilla-
ciones. iDe ninguna maneral La temperancia causa
mé&s estragos que todas las epidemias cuando se la
invoca ante aquellos en cuyas carnes se hunden los
dardos de la reaccién triunfante. Y aconsejarsela a
los desposeidos por la violencia de todos sus atribu-
tos, constituye a todas luces una inmoralidad chi-
llona y escandalosa. De ciertas cosas hay que hablar
con probidad rigurosa en el pensamiento y en la
forma. Porque es necesario saber muy poco del indi-
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vuluo, de su senlir, de sus afanes, de sus moventes,
para extrafiarse de que invoque la libertad y el de-
recho con exallaciones incontenibles, con pasién quo
lompa lodos los frenos.

No se pueden cohonestar en nombre del anarquis-
mo ciertas posturas, casi siempre valorizadas por
aquellos que se sitlan a nuestros antipodas.

«Si un dia la humanidad — dice Mella— rompe la
armonia de su existencia actual y una inmensa heca-
tombe sucede a todas las ficciones y artificios; si un
dia el pueblo, esclavo y humillado, se insurrecciona
imponente y riega con sangre el campo yermo en
que ahora vegeta; si un dia, en fin, los hombres se
rebelan y recobran lo que violentamente se les arre-
bata, libertad y riqueza, entonces sobre la pira
humeante del gran incendio verdse flamear en el
espacio el dltimo jirén de la bandera ensangrentada
de la fuerza; el postrer guifiapo de la suprema ra-
z6n, acatada, reverenciada y .enaltecida por el éxito
ininterrumpido de la Historia. Este altimo jirdn,
ondeando sobre ruinas y muerte, serd el anuncio de
un nuevo mundo al surgir del seno de la total diso-
lucién.

»Hasta entonces, por brutal que seas, por anti-
humana que parezcas — joh, fuerza!l —, nosotros te
saludamos como el instrumento de redencién, como
supremo derecho de un mundo de siervos, como salva-
cién unica del humano linaje todavia en los abismos
de la animalidad primitiva.»

*

Asi se manifiesta el ansia fervorosa de ayudai' por
la violencia — Gnico medio que hu de permilirlo a
que nos sea devuelto el patrimonio que nos fué ro-
bado ai amparo de leyes y autoridades. Proceder en
otra forma es situarse fuera del tiempo, ignorar los
resories dindmicos que maéas poderosamente mueven
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al hombre, lucir ei garbo de unos arcaismos que estan
ya fuera de la circulacion, allanaise a las imposi-
ciones brutales de un sistema roldo por la gusanera
y poner el visto bueno a la Rropia esclavitud.

Los himnos a la temperancia — sin la cual lemcn
algunos que la dignidad pierda categoria— suenan
a cosa de otras épocas y son ajusticiados por los
conceptos claros y vigorosos del anarquismo. Sue-
nan a cosa perteneciente a paralelos espirituales a
gran distancia del nuestro. Nada tendriamos que obje-
tar si se nos dijera que la templanza o moderacion
tienen virtudes... teologales, por ejemplo, o de indole
parecida. Pero negamos en redimido que las tenga — o
pueda tenerias jaméas — en el sentido revolucionario.

'Y ni siquiera en el sentido meramente subver.sivo!
Y la libertad habrd de ser conquistada revoluciona-
riamente. Y en los movimientos revolucionarios in-

tervienen dos factores de capital
sion y la conciencia.

Si la libertad racional, que vimos aludida hace poco
por primera vez, queda ul margen de las considera-
ciones apuntadas, tanto peor para el snobismo que se
enamora de todo lo que estima nuevo y desea ponerlo
en auge, tenga o no tenga sentido y valga lo que va-
liere, segun pudimos ver ya otras veces en diversos
aspectos.

importancia: la pa-

*

Fabbri repetia con frecuencia que los equivocos en
las palabras tienen casi siempre la triste virtud de
proyectarse, tardando un poco mA&s 0 un poco me.
nos, en los hechos con el estrago consiguiente.

Seria altamente necesario que nosotros, en bien
de una tendencia que aspira a realizarse lo antes
posible, lo tuviéramos en cuenta a todas horas.

Eusebio C. CARBO

Monumento a José E. Rodé en Montevideo.
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La Fotografia Panoramica,
ciencia del futuro

Rato de exponer a mis amables lectores un iii-
vento mio, Aigo nuevo y atrevido que puede, con
el tiempo, superar, en interés colectivo, muchas
de las cosas que tenemos por definitivas e ind’s-
cutibles-

Mi estado espiritual de este momento es excepcional, se
sale de lo normal y corriente, y sélo en el libro fundamental
de r\uestra literatura, el «QuifOte», se encuentra un ejemplo
perfecto de semejante trance.

Es ja vacilacion la que hace temblar las més altas to-
rres, es el buen deseo el que hace vibrar el corazén, es la
niodesfia la que agrando las circunstancias minimas de las
més leves cosas. Pero Cervantes, maestro en todo, en su
obra inmortal nos ensefia a combatir ja vacilacién y a ser
concretos y eficaces en nuestras empresas, Y él, el gigante,
el coloso, el inmenso, declara, que muchas veces tomé te
pluma y muchas la dejé por no saber lo que escribiria,
hasta que un amigo le dié la solucién. Cuyo amigo era la
voluntad que todo lo resuelve y todo lo supero.

A

Uno de los granos de arena que aporté al Interes supre-
mo de laHumanidad es «La fotografia panoramica», la cual
tiene por objeto realizar facilmente el trabajo de investi-
gacion mineralégica de nuestro planeta Tierra, aprovechan-
do sus claras y fecundas manifestaciones exteriores.

Hemos de partir de algunos principios geofisicos cono-
cidos entre la multitud que desconocemos. A cuyo efecto
haremos un decéalogo, extensivo con facilidad:

I-  Que la tierra se contrae constantemente.

Con estos modestos antecedentes, vamos a estudiar, aun-
que someramente, nuestro sistema de reconocimiento in-
terno del planeta, sea quimico, seo geodinamica.

A

Sabido es que existe:: en todos los paises mapas geogra-
ficos y que dichos mapas se han dibujado mediante una
técnica llamada Triangulacién Geodésica. Los puntos de con-
currencia de las lineas, estdn en el terreno sefialadas con
prismas de piedra de tamafio adecuado para la colocacién
de los aparatos trigonométricos, y siempre se fijan estos
prismas en puntos elevados llamados Esiflcioncs, para po-
derse ver bien del uno al otro y conseguir una triangulacion
perfecta.

Es aprovechando este costosisimo dispositico, cuando nace
y por lo que nace la Fotografia Panoramica, ciencia del
futuro, completamente virgen hasta el presente en el que-
hacer cientifico de abrir nuevas rutas al interés de los pue-
blos, especialmente el de la Mineria, a veces, en manos
i:teptas, amigas de la rutina.

Mi sistema, apenas empezado a ensayar en Espafia por
ja presencia de la guerra fascista, consiste en escoger los
prismas trigonométricos mas adecuados para el proyecto, y
repartirlos entre todos jos fotéografos de la nacion de que
se trate, .sean profesionales o sean aficionados cuidadosos y
pulcros, cuya misién ser& ajustar al prisma a su maquina
y fotografiar la virién horizontal, el panorama que la rodea,
empleando 12, 14 o mds placas a peliculas, las necesarias
para cerrar el circulo visible desde aquella estacién, las que
van numeradas para que puedan ser pegadas en serie y

mineral tiene unas especia|egforrﬁ§§u85tas en una linea recta Yy superpuestas, las cuales nos

dirdn exactamente ios variaciones habidas en dichos pano-
ramas dentro de los plazos establecidos de antemano o dic-

Il.  Que cada
contraccion.
I1. Que existe un cambio geografico constante.
IV. Que existe  un cambio continuo de nivelmariifi®@9s por las mismas experiencias.
V. Que en la atmosfera varia la presion.

mVI. Que jas cordilleras son arrugas geodinamiras conlmiias

o basculares.

VI. Que los minerales sugieren sus' cualidades al exterior.

VIII, Que la lucha explosiva inferna es constante, habién-
dose observado una sacudida por segundo.

IX. Que el interior fluido como el exterior liquido son de-
formados por la atraccion de los astros.

X. Que el Hombre conoce solamente, menos de la milé-
sima parte del espesor de la corteza planetaria, es
decir, como si conociera un milimetro de espesor de
una esfera, parte sélida y parte fluida de tin metro
de diadmetro, etc-, etc.

El concepto de inmovilidad absoluto de la corteza de la
Tierra es completamente irracional, como el decir: «Me
encojo, luego me enfrio» es igual que decir, «me enfrio lue-
go me encojo»; solamente que en exposicién inversa pero
en ambas exacta.

Las montafias se trausjorman en anticlinales cuando son
arcos salientes con tendencia a elevarse, y se transforman en
arcos investidos, o &lveos, entonces con tendencia a hun-
dirse y se llaman sinctinales.

Tomemos un paquete de cuartillas o un libro sin encua-
dernar, y comprimiéndolos con ambas manos, veremos rea-
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lixadai en papel la forma que en la Naturaleza lo san en
capa» de minerales o de rocas.

Estos mocimienios y figuras que animan a la corteza te"
Tresne son extraordinariamente lentos y fan complicados
unos con otros que apena» lo podemos imaginar. Unica-
mente repitiendo la fotografia panordmica de afio en afio
podremos estudiarlos y catalogarlos como si fuesen los ta-
tuios de un enorme corazén o la ritmica de unos grandiosos
pulmones. Ello nos conduce a un conocimiento profundo
de la cida planetaria en general, y de la vida planetaria de
la Tierra en particular ante los distintos caracteres de cada
especie de ellas y en las distintas fases de sus mocimientos
que estudiamos.

El procedimiento sencillo que exponemos y patrocinamos
tiene por finalidad calificar la naturaleza de los materiales
componentes de nuestro planeta, tomando por base las re-
acciones de cada uno de ellos ante la presién, la tempera-
tura y el tiempo. Y para contestar a cuantas objeciones pue-
dan hacérsenos, tenemos ta Wgfca de nuestra parte, pues
naihe ignora, que cada elemento mineral tiene sus caroc-
ieristicas de densidad, flexién, fijeza, mutabilidad, cohesidn,
etcétera, las que se manifiestan ante nuestra demanda; in-
cluso los materiales desconocidos, si los hubiera, nos da-
r~n, al menos, su toque de atencion al ser estudiados por
la Fotografia Panoramica, que es, por esto, lo Ciencia del
futuro por lo sencilta, eficaz y segura.

La gran variedad de minerales y de rocas, el agua, el pe-
troleo, los metates, el mercurio, el cobre, los hierros me-
tedricos y las escombreras volcénicas en sus funciones me-
</nicas y quimicas, nos dardn con nuestro sistema, sefia-
les de presencia por las formas especiales de cada una y
por los cambios habidos en el transcurso del fi'tmpo, del
<?ue son elementos los dias, jos afios, los siglos y tas épocas
geoldgicas.

A

Ademés de las facilidades .técnicas de nuestro sistema,
tiene éste un aspecto social admirable: su popularidad. El
goce general de poder intervenir todo el mundo en el des-
eubrimierto de las riquezas ocultas. De poder discutir con

evidencia de sus propias manos. De valorar con el mismo
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rasero el trabajo de todos los que quieran ser Utiles a su
pais natal o a cualquiera otro pais en que se encuentren.
«De la discusion sale la luz», dice el adagio, si bien se pue-
de hacer una pequefia salvedad diciendo: «Siempre que la
discusion sea noble y sincera».

La profundidad actual de las labores subterraneas puede
ser también valiosa referencia para el estudio de prospec-
cibn que nos ocupa. Los movimientos de acomodaciéon des-
plazaron algunas veces Uts vetas metaliferas y las conduc-
ciones liquidas méas o menos profundas y mas o menos bien
encauzadas. La esponja nuclear puede haber inducido al
cambio de existencia obligando al cambio de punto o zona
de ataque, es decir, que el mundo mineralizado es variado
y distinto en cada caso, segln tos elementos de calculo que
apliguemos para ta solucion de sus problemas.

Taller inmenso el subterraneo que trabaja constantemente
arrancando colorios al ntcleo y transforméndolas en formas
definitivas, si hay algo definitivo y perdurable en el con-
cierto inferno de fuerzas conjugados. Y esta duda con atis-
bos de realidad definitiva consiituia mi dadiva a las auto-
ridades scKidles y cientificas fremcesas, en memorable y so-
lemne acto publico, tas que gustosamente aceptaron nues-
tro gesto de humanidad intemacionalista tapizado de grati-
tud y de fraternidad encantadora y magnifica.

Y cabe preguntar: ~Llegara el dia de la general ecua-
nimidad y equidad en los destinos humanos? Creemos que
si, porque el Hombre, en su generalidad, es tenaz, espe-
cialmente cuando ha visto algo de la Verdad, esa Verdad
inspiradora que nace de los lachos, y hechos son a los que
nos referimos.

La «Fotografia Panoradmica, Ciencia del futuro», es uno
de los medios de propuisié» en la carrera del Progreso, y
podemos estar seguros, que temprano o tarde, ella serd ta
tierra fecunda que calme multitud de nuestras inquietudes
y cicatrice las heridas de los terribles desengafios. Algo hay
en el interior de nuestro ser con este deslino: la Meditacion.
Meditemos, pues, y obremos en consecuencia, perseverando
en pos del ldeal.

Alberto CARSI
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Qftlaitual Qan™ale* *tada

Decir verdad religiosa cale tanto como hablar de trans-
parencia opaca y liquidez soélida.

Los buenos creyentes, los catélicos rancios, son como esas
botellas de cidria que en su vientre guardan una bola mas
gruesa que el gollete: hay que romper la botella para sacar
ia bola.

Que se reduzca la religion a cosa intima, de gusto par-
ticular, lo mismo que la ropa interior, pues no debe ha-
ber ninguna constitucion que implicitamente nos obligue
a recibir ensefianza catélica, como no hay ningdn regla-
mento policiaco que nos prescriba llevar calzoncillos de
franela o camisetas de hilo.

Como la hez se deposita en el fondo del vino, la Reli-
gion se refugia en las ultimas capas sociales.

Desde que no se dispone de recursos para fundar en cada
pueblo tantas escuelas como supersticiones hay, la Gnico
manera de salvar la dificultad seria suprimir el caréacter
ofciigatorio de los cursos religiosos, o mas bien no ense-
fiar religion alguna en las escuelas de un pais.

Nada tan cruel, tan opresor ni tan intolerable como una
religion en las postrimerias de su esisfencia. Su rabia re-
cuerdo la rabia del tigre acorralado por los cazadores, su
despecho recuerda el despecho del escorpién rodeado de
carbones ardientes.

El liberalismo catélico representa en el orden moral a
los lagartos foiadores de la época secundaria, organismos
con alas de pajaro y cuerpo de reptil, que hoy cuelan y
mafiana rastrean.

El clericalismo conduciendo a la humanidad se parece
al ciego que cargaba al paralitico.

Como altimo recurso para enaltecer la educacién cleri-
cal, no debe alegarse la buena fe de los profesores: buena
fe tiene el mahometano que muere salmodiando versiculos
del Koran; buena fe, el negro del Congo que suprime a su
madre con intencién de transformarla en espiritu bienhechor
y poderoso; buena fe, el indostdnico que se arroja en tie-
rra para ser destrozado por el carro de Vichnud; buena fe,
el salvaje que para ganarse la benevolencia de un fetiche

se pintarrajea con sangre de su enemigo; buena fe, el fakir
que por veinte afios permanece sentado en una silla eri-
zada de clavos agudos, imagindndose que la podredumbre
de sus heridas le serviran de balsamo en el otro mundo.
No, la buena fe no basta, y como para curarnos de una
enfermedad, no buscamos ingenieros de buena fe, sino mé-
dicos de buen saber, asi, para educar nifios, no debemos
recurrir a teélogos de buena fe, sino a educacionistas que
sepan bien to que son la mujer y el nifo.

Quien practica el bien por la remuneracién postuma, no
se distingue mucho del prestamista usurario que da hoy
uno para recibir mafiana diez.

Vale méas el ateismo franco y leal, la negacién en bloque
de todos los dioses, que la mezquina concepcidn teoldgica
de una divinidad infinitamente buena, jimitada por la in-
tervencion de otra divinidad infinitamente mala.

El diagnéstico de la literatura contempordnea se resume
en una linea: congestion de palabras, anemia de ideas.

Carecemos de buenos estilistas, porque no contamos con
buenos pensadores, porque el estilo no es mas que sangre
de las ideas: a organismo raquitico sangre anémica.

Podemos ser difusos en una linea y concisos en un vo-
lumen, Atolondrados con el mondtono chapoteo de un len-
guaje campanudo y hueco, nos vemos como hundidos has-
ta medio cuerpo en torrente que se derrama por cauce pe-
dregoso y ancho; el ruido no» ensordece; pero la corriente
no consigue arrastrarnos.

La vida publica se reduce a la prolongacién de la vida
privada, como la sociedad se reduce también al ensancha-
miento de la familia, y nadie, por més agudeza de ingenio
que tenga, puede sefialar dénde acaba o dénde empieza
la publicidad de un acto. Con uniforme oficial o traje ca-
sero, en el sillon de la oficina o en el sofa del dormitorio,
el hombre conserva su identidad y vive la misma vida. El
criminal es tan criminal en su casa como en ja plazuela,
la hiena es tan hiena en la jaula como en ej desierto.

Si toda verdad contiene un fondo de poesia, jpor qué
toda poesia no ha de contener un fondo de verdad? iPor
qué, si la ciencia na es aniipaética, la poesia ha de ser
anticientifica?
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t'spiifiolc», franceses, entre otros Variin; este libre contacto de hombres
iJue se unian para la accién colectiva eti una fraternidad revolucio-
naria, debia, se pensaba, dar més fuerza y «rfiesi™ al gran movimiento
de que era expresion la Internacional.

En el verano de 1869, un amigo de Marx, Borkheim, reprodujo cu
el Zukunft de Berlin la vieja calumnia de que BakunIn era un «agente
del gobierno ruso», y Lieblcnecht repiti6 este aserto en varias circuns-
tancias. Habiendo ido este #tiino a Basilea con ocasion del CtMigreso,
Bakunin lo invité a explicarse ante un jurado de hoaior. Alli, el socia-
ista sajon aBrm6 que no habia nunca acusado a Bakunin, que se habia
lunitado a repetir las cosas leidas en un diario. Por unanimidad, el gi-
rado declar6 que Liebknecht habia obrado con ligereza culpable y
remiti6 a Bakunin esta dedaracion escrita y lirmada por sus miembrt's;
lieliknecht, reconociendo que habia sido inducido en error, tendi6 ja
mano a Bakunln y éste, delante de todos, quemd la declaracién dd
jurado, con la cual encendié un cugarrillo.

Después del Congreso de Basilea, Bakunin se retir6 a Locamo
(Tessino): esta resolucion le habia sido dictada ix>r motivos de tade-n
estrictamente privado, de los cuales uno era la necesidad de fijarse en
un lugar donde la vida fuese barata, y donde pudiese entregarse con
toda tranquilidad a los trabajos de traduccion que contaba hacer pata
un editor do Petesburgo (se trataba en primer lugar de una traduccion
del primer volumen del Crtpitai de Marx, aparecido en 1867), Pero la
marcha de Bakunin de Ginebra dej6 desgraciatlamente el campo libio
a los intrigantes politices, que, asociandose a las maniobras de un
emigrado ruso, Nicolas lltin, demasiado conocido por el triste papel
qgue desempefidé en la Internacional para que tengamos necesidad do
caracterizarlo aqui, lograron en algunos meses desorganizar la Interna-
cicinal ginebrina, ocupar sus puestos directivos y apoderarse del perié-
dico, L'Egalité. Marx, a quien sus rencores y sus mezquinas envidias
contra Bakunin cegaban, no se avergMizé de rebajarse a concertar una
alianza con Utin y la camarilla de los politicos pseudosocialistas de
Ginebra, los btmibre del »Templo Unico» (#), al mismo tiempo que i>or
una ‘'eComunicaciéon confidencial» (marzo 28 de 1870) enviaba a sus
amigos de Alemania, trataba de rebajar a Bakunin en la opinién de
los demécratas socialistas alemanes, representdndolo como un agente-
di | partido paneslavista, del cual recibia, afirmaba Marx, veinticinco
mil francos por afio.

Las intrigas de Utin y de sus asociados ginebrinos lograron provo-
car una escision en la federacion romanda; ésta se separd (abril de 1870)
en dos fracciones, de las cuales una, de acuerdo con las Internacionales
de Francia, de Bélgica y de Espafa, se habia pronunciado por la po-
litica revolucionaria, deolarando que «toda participacion de la clase
obrera en la politica burguesa gubomamenta] no podia tener otros
resultados que la const”idacién del orden de cosas existente»; mientras

(*) Este era el nombre ded local en que se reunia entonces la Inter-
nacional Ginebrina, antiguo templo masénico.

James OUILLAUME
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zaban el movimiento, y se termindé por la adhesién de la mayoria de
los obreros jurasianos al socialismo revolucionario. En varias ocasiones
Bakunfn fue al Jura para ayudar con su palabra a lo que él llamaba
la «reaccion enmascarada en cooperacién»; este fué el origen de ja
amistad que contrajo con los «militantes de esta region. En Ginebra
misma, un conflioto entre los obreros de la construccién, socialistas
revolucionarios por instinto, y los obreros relojeros y joyeros, llamados
de «la fabrica», que querian participar en lais luchas electorales y aliarse
a los partidos radicales, termind, gracias a Bakunin — que hizo en
L'Egalité una campafia enérgica y expuso en nna serie de notables
articulos el programa de la «politica de ia Internacional» —, con la
victoria, desgraciadamente momentanea, del elemento revolucicmario.
Las secciones de la Intemacional, en Francia, en Bélgica y en Espafia,
marchaban de acuerdo con las de ia Suiza francesa, y se podia prever
(juo en el proximo congreso genial de la Asociacion el colectivismo
reurina la gran mayoria de votos.

EU Consejo general de Lcaidres no habia querido admitir la Alianza
internacional de la democracia socialista como una rama de la Internacio-
nal debido a que la nueva sociedad constituia un segundo cuerpo inter-
naciona!l y a que su presencia en la Internacional seria causa d© des-
organizacién. Uno de los motivos que habian dictado esta decisiéon era
la malevolencia de Marx contra Bakunin, en el cual el ilustre comu-
nista aleman creia ver un «intrigante» que queria «trastornar la Inter-
nacional y transformarla en su instrumento»; pero, independientemente
de los sentimientos personales de Marx, es cierto que la idea de crear,
al lado de la Internacional, una segunda organizacién, era una idea
poco feliz; lo que los amigos belgas y jurasianos de Bakunin le
expusieron; él se rindi6 a estas razoiws y reconocié la justicia de ja
decisiOD del Consejo general. En craisecuencia, el Bureau central de
la Alianza, después de haber consultado a los adherentes a esta Mga-
njzacién, pronuncid, de acuerdo con ellos, la disolucién; el grupo local,
que se habia constituido en Ginebra, se transformé en una simple
seccion de la Internacional, y fué Mitonces admitida como tal por el
Con.'wjo general (julio de 1869),

En el cuarto congreso general, en Bale (6-12 de septiembre de
1869) la casi unanimidad de los delegados de la Internacional se pro-
nuncié por la propiedad colectiva; pero se pudo constatar, entonces,
que habia entre ellos dos owrientes distintas: ios unos, alemanes,
suizos alemanes, ingleses, eran comurastas de Estado; los otros, belgas,
franceses, suizos franceses, espafioles, eran ccnnunistas antiautoritarios
o federalistas, o anarquistas, que tomaron el nemibre cc/eciioistas.
Bakunin pertaiecia naturalmente a esta segunda fraccion, donde s© con-
taban, entre otros, rf brga DO Paepe y el parisién Varlin.

La organizacion secreta fundada en 1864 se habia disuelto en
enero de 1869 a consecuraicia de una crisis interior; pero muchos de
sus miembros habian continuado entre ellos sus relaciones, y a su
grupo intimo se habian afiadido algunos reclutamientos nuevos, suizos,



— 14 —

bra ei primer nimero de un periédico ruso Narodnoe Diclo, redactado
p«r Miguel Bakunfn y Nicolas Jukowsky; contenia un programa intitu-
lado «Programa de la democracia socialista rusa», idéntico en el fondo
al programa que adopté algunos dias después la Alianza intemacion il
de la d«nocracia socialista. Pero desde su segurojo nimero ei ijerioda o
cambié de redaccién y pas6é a manos <le Nicolas Utin, que !e imprimié
una orientacién completamente diferente.

VI

l,a Asociacion luiemacional de los Tralwjadores liabia sido fundada
en Londres el 23 de septiembre de 1864; pero su organizacién defini-
tiva y la adopcién de sus estatutos no databan mas que de su primer
Cmigreso, celebrado en Ginebra del 3 al 8 de septiembre de 1866.

A su paso por Londres, en octubre de 1864, Bakunin, que no habia
vuelto a ver a Marx desde 1848, recibié la visita de éste; Marx acababa
de explicarse con é! con, motivo de la calumnia- en otro tiempo aco-
gida por la Neue Rheinische Zeitung, que los periodistas alemanes
habian vuelto a poner en circulaciéon en 1853. Mazzini y Herzen habian
tomado entonces la defensa del calumniado, encerrado en una fortaleza
liser, declarado una vez mas que Bakunin era su amigo; y se lo repitié.
A cxinsec-uencia de esta conversacion, Marx c-ompromelié a Bakunin &
unirse a la Internacional: pero éste, de regreso en ltalia, prefirié con-
sagrarse a la organizacién secreta de que he hablado ya; la Interna-
cional. en sus comienzos, no estaba apenas representada, fu”~a del
Consejo genera! de Londres, mas que por un grupo de obreros rautua-
listas de Paris, y nada liacia prever la importancia que il>a a adquirir.
Fué s6lo después de su .segundo congreso de Lausanne (septiembre do
1867), después de ios dos iwoc-esos de Paris y de la gran huelga de
Ginebra (1868) que la atencion se dirigié seriainente .solrre esa asocia-
cion. convertida en urta potencia de la que ya no se podia desconocer
su misién cooK» palartca de accién revolucionaria. En su tercer con-
greso en Bruselas (septiembre de 1868) so halGan expuesto las ideas
colectivistas en oposicion al cooperativismo. Desde julio de 1868, Baku-
nin se hizo admitir como miembro de la seccién de Ginebra, y desde
su salida de la Liga de la paz, en el Congreso de Betna. se fij6 en
Ginebra, para poder mezclarse activamente al movimiento obrero de
esta ciudad.

Una viva impulsién fué dada prontamente a la propaganda y a la
organizacién. Un viaje del socialista italiano Fanelii a Espafia tuvo
por resultado la fundaciéon de las secciones internacionales de Madrid
V de Barcelona. Las secciones de la Suiza francesa se unieron en una
federacién que tonaj el nombre de federacion romanda y tuvo por
o6rgano el periédico L'Egalité creado en enero de 1869. Se emprendio
una lucha contra los falsos socialistas que en el Jura suizo obstaculi-

MIGUEL BAKUNIN

Niiguel Alejandrovitch Bakunin naci6 el 30 de mayo de 1814 en
la aldea de Priamucliino, distrito de Toiyok, provincia de Tvcr. Su pa-
dre, que liabia seguido la carrera diplomatica, vivié en su juventud,
como agregado de embajada, en Florencia y en Napoles; después vol-
vié a establecerse en su dominio patrimonial, donde se cas6 a la edad
dp c-uarenta afios con una muchacha de dieciocho, perteneciente a la
familia Muravief. Do ideas liberales, se habia afiliado a una de las aso-
inaciones de los «decabrLstas»; pero después del advenimiento de Ni-
colads primero, deranimado. vuelto un tanto escéptico, no pensé mas
que en cultivar sus tierras y en educar a sus hijos. Miguel era el ma-
yor (le ellos; tuvo cinco hermanos y cinco hermanas. Hacia los quince
afios el joven Miguel entré en la escuela de artilleria de Petersburgo;
pasé alli tres afios; después fué enviado como alférez a un regimiento
<te guamacién en la provincia de Minsk.

Esto ocurria poco después del aplastamiento de la insurrecciéon po-
laca; el espectaculo <le la Polonia aterrorizada obré itoderasamente en
el corazén del joven oficial y contribuy6 a inspirarle ei horror al des-
jiolisnio. Al cal») de dos afios, renunciando a la carrera militar, pre-
sentd su dimision (1834) y se fué a Moscu. En esta ciudad vivié los
seis aflos que siguieron, a excepciéon de algunas temporadas, durante
el verano, que pas6 en la nrorada paterna. En Moscl se entregé al es-
tudio de la filosofia: después de haber comenzado por la lectura de los
enciclopedi.stas franceses, se entusiasm6, lo mismo que sus amigos Ni-
colas Stankevitch y Belinsky, con Fichle, del cual tradujo (1836) las
Vorlesungen tiher die Bestimmung des Celehrton, Llegé en seguida el
turno a Hegel, que dominaba entonces sobre los e.spiritus en Alema-
nia; el joven Bakunin se hizo un adepto convencido del sistema hege-
liano y se dejé deslumbrar un momento por la famosa maxima; «Todo
lo (jue es real es racional», por medio de! cual se justifica la existen-
cia de todos IcB gobiernos. En 1839, Alejandro Herzen y Nicolds Oga-
rcf. desterrados desde hacia algunos afios, volvieron a Moscl y se en-
oiaitraron con Bakunin; pero en ese momento sus ideas eran demasiado
diferentes para que pudiesen entenderse.



En 1840. de veintiséis afios de edad, se trasladé a Petersburgo v
de alli a Berlin, con la intencién de estudiar el movimiento filoséfico
aleméan; tenia, se ha dicho, el propésito de consagrarse a la ensefianza,
y el deseo de ocupar un dia una catedra de historia o de filosofia en
Mosci- Cuando Nicolas Stankevitch murié ese mismo afio eln Italia.
Bakimin admitia aun la creencia en la inmortalidad del alma como una
doctrina necesaria (carta a Heizen del 23 de octubre de 1840), Pero
habia llegado el momento en que su evolucién intelectual debia reali-
zarse, y la filosofia de Hegel iba a transformarse para él en una teo-
ria revolucionaria. Ya Ludwig Feuerbach habia sacado del hegelismo.
en el dominio religioso, sus consecuencias ldgicas; Bakunin debia ha-
cer otro tanto en el dominio pciitico y social. En 1842 dej6 a Berlin
y se fij6 en Dresde, donde se unié6 coo Anwld Ruge, que publica]).»
alli los «Deutsche Jahrbiicher». En en esa revis-ta donde Bakunin hizo
aparecer, bajo & pseudénimo de «Julio Elysard», un trabajo en qu(‘
llegaba a conclusiones revolucionarias. E4 articulo fué titulado; «La re-
accion en Al«nania, fragmento, por un francés», y termina cim) estos
parrafos, el ultuno de los cuales se hizo célebre: «Confiemos, pues, en
el espiritu eterno, que no destruye y no aniquila mas que porque es
la fuente insondable y etemamaric creadora de toda vida._ El deseo
de lea destrucc'én es al mismo tiempo un deseo creador». Herzen, cre-
yendo en el primer momento que el articulo era realmente obra de
un francés, escribié en su diario intimo, de.spués de haberlo leido: «Es
un llanrado poderoso, firme, triunfante del partido democratico... El
articulo es, desde el priiKipio al fin, de un gran alcance. Si los fran-
ceses comienzan a popularizar la ciencia alemana—Ilos que la compren-
den, se entiende—, la gran fas© de la acciéon va a iniciarse». El poeta
Jorge Herwehg, et autor ya ilustre de las «Gedicht© eines Lebendi-
gen», habiendo ido a Dres”, se alc”™ en casa de Bakunin, con el cual
trabé intima amistad; fué también en Dresde donde Miguel Alejaii-
drovitch conocié al musico Adolf Reichel, que se coavirti6 en uno
de los maés fieles amigos. El gobierno sajén manifesté pronto intencio-
nes hostiles ante Ruge y sus colaboradores; asi, pues, Bakunin y Her-
wehg abandonaron a Sajorna en enero de 1863 para irse juntos a Z'i-
rich. Bakunin pasé en ‘Suiza el afio 1843; una carta escrita a Ruge,
desde la isla di© Spn Pedro (lago de Vlenne), en mayo de 1843 (pu-
blicada en Paris en 1844 en los «Deutsch-franzosische Jahrblcher»),
termina con este este vehemente apostrofe: «(jEs aqui dood© comien-
za el combate; y tan fuerte es nuestra causa que nosotros, algunos hom-
bres esparcidos y con las manos ligadas, con nuestro solo grito dt-
guerra inspiramos el espanto a sus miriadas! jAdelante, bravamenle.
quiero romper vuestras ligadura»—ah. germanosi que deseais haceros
~egosl—yo, el escita. Enviadme vuestras obras: las haré imprimir en
la isla de Rousseau, y con letras de fuego escribiré una vez més en
la historia: jMuerte a los persas!»

En Suiza. Bakunin conocié a los comunistas alemanes, agrupados
alrededor de Weitling; p>asé el invierno de 1843-45 en Berna, donde

> sus amigos se aplicaron sobre todo a luchar contra los mazzirdanos.
republicanos autoritarios y religiosos que taifan por divisa Dios y pue-
blo; en N&poles se fundé un periédico, Libertad e Ciustizia, en el que
Bakunin desarrollé su programa. En julio de 1866 participaba a Herze?»
y 3 Ogaref Ja exigencia de k sociedad secreta, a La que consagraba
desde hacia dos afios toda su actividad, y les comunicaba el programa,
del que Sus antiguos amigos, dice él mismo, se escandalizaron mucho.
En ese momento la organizacién, segln testinxwiio de Bakunin, tenia
adherentes en Suecia, en Noruega, en Dinamraca, en Inglaterra, en
Bélgica, en Francia, en Espafia y en Italia, y comprendia también
polacos y rusos entre sus miembros.

En 1867, jos demécratas burgueses de diversas naciones, princi-
ijjalmente los franceses y los alemanes, fundaron la «Liga de la p”z
y de la libertad», y convocaron en Ginebra un Congreso, gpe tuvo
mucha repercusién. Bakunin tenia aun algunas ilusiones respecto a los
demécratas; fué a este congreso, donde pronuncié un discurso, se hizo
mi«nbro del Cmnité central de La Liga, estaWecié su residencia 'en
Suiza, cerca de Vevey. y, durante el afio que siguid, se esforzé por
inclinar a sus colegas del Comité en favor del socialismo revolucionario.
En el segundo congreso de la Liga, eu Berna (septiembre de 1868),
ihizo, con algunos de sus amigos, miembros de la organizacién secreta
fundada en 1864 — Eliseo ReclUs, Arist'des Rey, Charles Kella", Victor
Jadard, Giuseppe Fanelli, Saverio Friscia, Nicolas Joukowsky, Valerian!>
Mroczkowsky, etc., — una tentativa para hacer votar a la Liga resdu-
ciones francamente revolucionarias; pero después de varios dias de
debates, los socialistas revolucionarios, encontrandose en minoria, deda-
raron que se separaban de la Liga (25 de septiembre de 1868) y fun-
daron el mismo dia bajo d nombre de Alianza intemacional de la de-
mocracia socialista, ima asociacion nueva, de la cual Bakunin redactd
el programa.. Este programa, que resumia las concepciones a que su
autor habia llegado en el transcurso de una larga evoludén, comenzada
en Alemania en 1842, decia entre otras cosas;

«La Alianza se declara atea; quiere la abolicién definitiva y com-
pleta de las clases y la igualdad politica, econémica y social de los
individuos de ambos sexos; quiere que la tierra, los instrumentos efe
trabajo, como todo otro capital, corvirtiéndose en propiedad cdectiva
(fe la sociedad «itera, no puedan ser utilizados mas que por los traba-
jadores, es decir, por las asceiadones agricolas e industriales. Reconoce
que todos los Eistados pditicos y autoritarios actualmente existentes,
reduciéndose mas y mas a simples fundones administrativas de los ser-
vidos publicos en sus paises respectivos, deberan desaparecer en la
union universal de las libres asodadones, tanto agricolas como indus-
triales».

Al constituirse, la Alianza irvtemadonal de la democraia socialista
habia declarado querer formar una rama de la Asociacién Intemacional
de los Trabajadores, de la cual aceptaban los estatutos generales.

Con fecha del 1 de septiembre de 1868, habia aparecido en Cine-
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mjetrto en esta carta». En fin, en 1857, Alejandro te dej6 ablandar v
consintié en transionnar la prision perpetua en destierro a Siberia.
Bakunin fué internado en Tomsk. Se casO hacia fines de 1858 con
una joven polaca, Antonia Kudatkowska; poco después, por interven-
cion de su pariente por la linea materna Muravief-Amursky, gobemador
de la Siberia oriental, pudo ir a residir a Irkutsk (marzo de 1859).
donde entré al servicio de la compafiia del Amour, después en una
empresa de minas. Esperaba obtener pronto su lilrertad y volver a
Rusta; pero Muravief se habia visto obligado a abandonar su puesto
vista <ie la oposiciéon que le hacia la burocracia, y Bakunin comprendié
que no le quedaba mas que un medio de libertarse: la evasion. Salien-
do de Irkutsk (5-17 de junio de 1861), cf« el pretexto de un viaje (h:
negocios y de un estudio autorizado por el gobierno, como represen-
tante de un negociante llamado Sabachnikoff, llegé a Nicolaievsk (julio);
alli se emi>arcé en un ibarco del Estado, el Stretok, yendo a De-Kastri,
puerto situado mas al sur; después logré pasar, sin despertar sospechas.
un navio mercante, el Vikera, que le condujo al Japén, a Hakodali:
de alli pasé a Yofcohama, luego a San Francisco (octubre) y a New
York (noviembre), y el 27 de diciembre de 1861 llegaba a Londres,
donde fué recibido como un hermano por Herzen y Ogaiel.

Se puede pasar rapidamente sobre los seis printeros afios del segun-
do refugio de Bakunln en occidente. Reamoci6é pronto que, a pesar de
la amistad personal que le unia a Herzen y a Ogaref, no podia asociarse
a la accion politica de que Kolokol era el érgano. Expuso sus ideas im
el curso del afio 1862 en dos folleto.* rusos, A los amigos rusos, polacos
y a todos los amigos eslavos y La causa del pueblo, Romancyf, Pugatclwj
0 PestelP Cuando estallé6 en 1863 la insurreccion polaca, traté de unirse
a los hombre de accion que la dirigian; pero la organizacién de ima
legjéa rusa fracas6; la expedicion de Lapinski no pudo llegar a un
resultado; y Bakunin, quo habia ido a Stokolmo, donde se le reunié -u
mujer, con la esperanza de obtener una intervencién sueca, debid re-
gresar a Londres (octubre) sin haber coriseguido ninguno de sus pro-
positos. Se marché entonces a Italia, donde hizo, a mediados de 1864.
otro viaje a Suecia; regresé por Londres, donde volvié a ver a Marx,
y por Paris, donde volvié a ver a Proudlion. A consecuencia de la
guerra de 1859 y de la heroica expedicion de Garibaldi en 1860, Italia
acababa de nacer a una vida nueva: Bakunin permanecié en ese pais
liasta el otofio de 1867, fijandose primero en Florencia y después en
Néapoles, y en sus alrededores. Habia ccaicebido el plan de una orga-
nizacién secreta de revolucionaiios, en vista de la propaganda, y, lle-
gado el momento, en vista de la accién, y desde 1864 consiguié agrupar
un cierto ndmero de italianos, de franceses, de escandinavos y de
eslavos en esa sociedad secreta que se llamé la Fraternidad infcmocfo-
nai o la Alianza de los revolucionarios socialistas. En Italia, Bakunin
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entré en relaciones con la familia Vogt (*); uno de los cuatro her-
opc?ambui ‘ojaj -ounjui oSiure ns ortq os (vuiag ap pwpisieAiun e]
impipoui &p pcgjnocj ej ua losojoid aprej s”ui) ojiopv ‘iSoa soubui
POT la policia suiza, y requerido por la embajada rusa para ©nimr
. n-Rusia, Bakunin dej6 a Berna ai febrero de 1844. se fué a Brusdas
y de alli a Paris; dehia permanecer en esta ciudad hasta diciembre

de 1847.

En Paris adonde llegé con su fieJ amigo Reichel, encontré6 a Hei-
wegh y a su mujer (Bmma Siegmund). Conocié a Carlos Mara, el
cual llegado de Paris en 1843, fué primeramente también uno de los
colalxiadores de Amold Ruge, pero bien prcmto comenzé con Lngc.s
la elaboracion de una doctrina especial. Bakunin se asocio tanto a
Proudhon que s« veian frecuentemente; de acuerdo sobre ciei” pun-
tos esenciales y distanoiados sobre otros, se traUban entre
elisiones que se prolongaban noches enteras. Conocié igualmente a
George Sand. de quien admiraba de quien admiraba el ‘giralo y gw
c/staba entonces bajo la influencia de ~erou™ L™ S m Il dj
ris fueron para el desenvolvimieinto cspintual de Miguel Bakunin, <ie
£ i feudos: fué entonces cuando se esbozaron en su espin a
las ideas que habian de oonsutuir su programa revoluciima«®-

aun L | desbrozadas sobm mas de un punto y mezclaos a m.
resto de idealismo metafisico de que no se desembarazara por com

pleto sino mas tarde. ,
Ha d:ido él mismo las informaciones que siguen ~bre sus relacio-
nes intelectuales con Marx y con Prouihion en esa época:

Marx—ha escrito en 1871 (manuscrito francés)—, estaba mucho
més adelantado que yo, como lo estd aun hoy; no méas adelantado, sino
que es incomparablemente mas sabio. Yo no sabia entonces nada de
la coonomia politica; no me habia deshecho todavia de las aterracio-
Ties metafisicas, y mi socialismo no era mas que de instintO]. El, aun-
tme maéas joven que yo, era ya un ateo, un sabio matenatota y un
socialista consciente. Fué precnsanxEmte en esa época cuando elaboro
jos primeros fundamentos de su sistema actual. Nos vimos bastante a
menudo, pues yo lo respetaba mucho por su ciencia y por su abnega-
cion apa.sionada y seria, aunque siem]>re mezclada con la vaitidod pei-
.sonal, hacia la causa del proletariado, y yo buscaba con avidez su
<onversacién siempre instructiva y espiritual cuando no se inspiraba
en mezquinos odios, lo que, jay!, sucedia demasiado a menudo. Nunca,

(*) EI profesor Wilhelm Vogt habia dejado en 1835 la Universi-
ilad de Giessen, destituido por tnoHco» politicos, y se habia hecho pro-
fesor de la Universidad de Berna. Tenia cuatro hijos.- Carlos, el céle-
bre naturalista: Emilio, jurisconsulto; Adolfo, médico; Gustavo, aho-
gadx>. (/. G,).



por consiguiente hubo intimidad franca entre nosotros. Nuestros lein-
T El mo llamaba idealista sentimental v
itéon vanidoso, pétfiido y simulador, y tenia tavi-

En cuanto a Engels, Bakunin lo ha caracterizado asi en un ,m-
saje en que habla de la sociedad secreta fundada por Marx («Gcku

p~to a la cabeza, de los comunistas alemanes, y poco desnués con
M. Engels, su amigo constante, tan inteligente como él, aunque mo-
~'s erudito, pero en cambio mas practico, y no menos bien dotado

cuclir las tradiciones del idealismo clasico, no por eso get6 ge ser
- t

contradiccién perpetua, un genio Vvigoroso
d

.n 1
«.msrisiT— T. ir-r

nada isido~r inventado absolutamente

aee g, Bgrg, gn fifﬁ, a;el Je pertenece el honoP(He rﬂ“a%%??o %tsrtosbleatc?o

~damente y de haberio planteado como base de todo sT

a un sistema todavia mas raci.mal de la libertad que Prou-

fs " s ' e mn -

A consecuencia de un discurso que habia pronunciado el 2f) e

(V  Proudhort murié el 19 de enero de 1865.

Illin de Alejo», Al principio de su cautiverio, el conde Orlof fué a
decirle que el zar le pedia una confesion escrita, pensando (carta a
ferzen, 8 de diciembre de 1860, Irkutsk) «que se encontraba en poder
de un oso» y que por Jo demas, «siendo todos sus acto» conocidos
no tema nmgim secreto que revelar», se decidié a escribir; en su caria
«lecia ™ zar: «Deseas mi confesion; pero no debéis ignorar que el
Patente no estd obligado a confesar los pecados ajenos. Yo no tengo
gue el honor y la conciencia de no haber traicionado a nadie que
'1"® "O o
Cuando Nicolas tuvo la carta )ée Bakunin, cuenta Herzen (Orbras Fgos-
fum?), dijo; «Es un buen muchacho, lleno de espiritu; pero es mv
hombre peligroso, es preciso guardarlo bien bajo cerrojos».

Al comenzar Ja guerra de Crimea, pudiondo encontrarse la hiit.i-
nHei' ° expuesta al bombardeo y ser tomada por los
mgle”, se transfirié al pnsionero a Schitselburg (1854): alli fué atacado
jw ei escorbuto y cayeron todos sus dientes. He aqui lo que el auto'r
de la prtéente noticia ha escrito al dia siguiente de la muerte de
B~unm, de acuerdo a los relatos recogidos do labios de éste, sobre ei
ultimo E”nodo de su cautiverio: «El atroz régimen de la prision habia
I«trozado wmplctamente su estémago; al final, nos conté él mismo
ilabia tomado as,» a todos los alimentos y se nutria exclusivamente de
i(>lw agrias picadas (cWtchi). Pero si el cuerpo se debilitaba, d espi-
ritu permanecia inflexible. Temia sobre todo una sola cosa; el encon-
trai™ un dia, por la aoci6o debilitante de la prision, en el estado de
p<»tracion espiritua de que ofrece Silvio Pellico un ejemplo tan cono-
ci™, temia c«ar de odiar, de sentir en su corazén d sentimiento de
rebeldia que lo sostenia y llegar a perdonar a sus veidugoe y resia-
n a su suerte. Pero este temor era superfluo; su energia no le
abandondé un solo dia y sali6 de su calabozo tal como habia entrado.
Nos ha contado también que para distraerse en los largos hastios de
< soledad, se complacia en repasar mentalmente la leyenda de Pro-
meteo, el titdn bienhechor de los hombres, encadenado p<w orden cid
=mr del Olimpo a » roca del Caucaso; pensaba dramatiza, y nos-
'tr« hemos retenido la melodia suave y qu”~umbrosa, compuesta por
d, de memon” de las ninfas de! océano que iban a llevar sus e«isudos

f Jupiter», (BuUetin de la Fédération
itnasnenne de rintemauonal, suplemento ai num, del 9 de julio de 1870),

fA.~icdas Se pudo esperar que el cambio de gol.iem,.
. fu n indomable revolucionarte; pero
Aieja”ro Il borro con su propia mano el nombre de Bakunin de la
lista de los amm-snados. La madre del prisicmero se present6 mas tarde
concediese gracia a su hijo, pero el autécTata
S" 13jo viva no podra ser

anoririn

(le la miJerte de iNicolas; Alejandro permaneci.i sordo a todos loe ruegos

~Akunin habla escrito en 1851 a Nicolds, se dirigié ai
principe Gonteharof diciéndole; «Pero yo no veo d menor .-irre”nti-
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primera asociacion general de los obreros alemanes, la «Arbeiter-Ver-
briderung»). l.a estatura gigantesca <le Bakunin y su calidad de re-
volucionario ruso, atrajeron particularmente la atenciéon sobre se
form6é pnmto una leyenda en tomo a su persona; es a él soélo .i
quien se atribuian los incendios provocados por la defensa; habla sido,
se escribio, «el alma verdadera de toda la revolucion»; «ejercié un
terrorismo que difundié el espanto»; haWa aconsejado, para impedir a
los prusianos tirar sobre las barricadas, colocar en ellas las obras
maestras de la gaierta de los cuadros, ete.

E1 9, los insurrectos, retrocediendo ante las fuerzas superiores,
efectuaron su r”~irada sobre el Freil>erg. Alli, Bakunin intenté vana-
mente que Bom pasase, con los combatientes que lo quedaban, al te-
rritorio de Bohemia para provocar en esa zona una nueva subleva-
dan: Bom rehusé y licencié sus tropas. Entonces, viendo que no ba-
hia ya nada que hacer, Heubner, Bakunin y el musico Ricardo Wag-
ner se dirigieron a Ghemnitz- Durante la noche del 9 al 10, los bur-
gueses armados arrestaron a Heubner y a Bakunin y los entregaron
a los prusianos; Wagner, que se habia refugiado en casa de su her-
mana, logré escapar.

La conducta de Bakunin en Dresde fuéla de un combatiente de-
cidido y la de un jefe previsor. En una desos larta-s a la «New York
Daily Tribuna» (ndmero del 2 de octubrede 1852), «On Revolution
and Contre-Revolution in Germani», Marx, apesar de su hostilidad,
ha debido reconocer el servicio prestado por Bakunin a la causa revo-
volucionaria: escribié: «En Dresde, la lucha se continué durante cua-
tro dias en las calles de la ciudad- Los tenderos de Dresde, la «guar-
dia comunal», no sélo no combatieron, sino que en varios casos fa-
vorecieron la accion de las tropas contra los insurrectos. Estos se com-
ponian casi exclusivamente de obreros de los distritos manufactureros
circundantes. Encontraron un jefe capaz y de sangre fria en el refu-
giado ruso Miguel Bakunin».

v

Gondu<ado a la fortaleza de Konigstein (Sajonia), Bakunin, después
de largos meses de detener” preventiva, fué condenado a muerte <l
14 de enero de 1850; en junio la perra fué conmutada por la detencién
irerpetua, y, al mismo tiempo, el prisionero fué entregado a Ausliia
gue lo reclamaba. En Austria estuvo primeramente detenido en Praga,
y luego (marzo de 1851) en la cindadela de Olnittz, donde el 15 de
meyo de 1851 fué condenado a la horca; pero se le conmuté de nue>o
la p«ra por la de detenciéon perpetua. En las prisiones austriacas, Ba-
kunin fué tratado duramente; tenia hierros en los pies y en las manos
y aun, en Olmitz, estaba encadenado a la muralla por la cintura.

Austria lo entregd al gobierno ruso poco después de su conden.i.
En Rasia fué encerrado en la fortaleza de Pedro y Pablo, en d «reve-
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noviembre de 1847 en el banquete dado en conmemoraciéon de la in-
surreccion polaca de 1830. Bakunin fué expulsado de Francia a reque-
linGento de la embajada rusa. Para tratar de restarle las simpatias que
se habian marfifestado tan pronto a su alrededor, el representante de
Rusia en Paris, Kisselef, hizo correr el rumor de que Bakunm habia
estado al servicio de la embajada, que lo habia emplea”™, pero que
se veia obligada a desembarazarse de él porque habla ido demasmdo
lejos (carta de Bakunin a Fanelli, 29 de mayo de 1867). El conde Du-
chatel, ministro del interior, inteipelado en la Cémara de los parcs.
se atrincheré tras calc-uladas reticencias para dar aliento a la calum-
nia imaginada por Kisselef, y que debia pronto repercutir en otra par-
te Bakunin se fué a Bruselas, donde habitaba Marx, expulsado tam-
bién de Francia desde 1855. Desde Bruselas escribi6 a su aimgo Her-
wegh; «Los alemanes, obreros, Bomstedt, Marx y Engels—Marx sobre
todo—hacen aqui su mal ordinario. Vanidad, malevolencia, clusmes,
fanfarroneria en teoria y pusilaniimdad en la practioa—disertacioMs
siAie la vida, la accién y la sencillez, y auspicia completa de vida,
de accion y de sencillez—, coqueterias repugnantes con los obreros
maés instruidos y locuaces. Segun ellos, Feurbach es un burgués, y el
epiteto de burgués es repetido hasta la saciedad por gentes que no
son de pies a calieza mas que burgueses de ciudad provinciana; en
una palabra, tonteria y mentira, mentira y tonteria. En una somedad
.semeiante no hay medio de respirar libremente. Me mantengo alejiitlo
de ellos, y he declarado claramente que no iré a su Kommunistischer
Handiverkerverein, y que no quisiera tener nada que ver con esa So-

.ciedad».

La revolucion del 24 de febrero reabri6 a Bakunin las puertas de
Francia. Se apresur6 a volver a Paris; pero bien pronto la noticia
de los acontecimientos de Viena y de Berlin le decidié a partir para
Alemania (abril), de-sd© donde esperaba poder tomar parte en los mo-
vimientos insuiieccionales de Polonia. Pasé por Colonia, donde Marx v
Engels iban a comenzar la puWicacion de la «Neue Rheinische Zei-
tung»; era el momento en que la legién democratica alemana de Pa-
ris, que acompafiaba a Herwegh, acababa de hacer en el gran du-
cado de Bade una tentativa insurreccional que concluy6 en el mas la-
mentable fracaso; Marx atac6 a Herwegh violentamente con este mo-
tivo; Bakunin tomé la defensa de su amigo, lo que llevdé a una rup-
tura entre 61 y Marx, Escribi6 méas tarde (manuscrito francés de™ 1871);
«En esta cuestién, pienso hoy y lo digo -francamente, eran Marx v
Engels los que teman razén: juzgaban mejor la situacién general. Ata-
carem a Herwegh con d descaro que caracteriza sus ataques y yo de-
lendi al ausente con calor, personalmente, contra ellos, en Golonia. De
ahi procede nuestra discordia». Se dirigi6 luego a Berlin y a Breslau
y de alli a Praga, donde traté inatilmente de hacer propaganda deino-
c-rética y revcducionaria en el Congreso eslavo (junio), y donde tomo



MMt MV duramente reprimido por Win-
volvié a Breslau. Durante su pennanencia en esta
nino, Zetrimg» publicé (6 de julio) una corres-
p~enca de Paris cuyo autor deoia: <A proposito de la propaganda
~Nava M nos ha afirmado ayer que George Sand se encuentra en po-
fuertemente al ruso expulsado
“ instnimento o m,
T enrolado, al cual se atribuye la parte
« reciente arresto de los desgraciados polacos. George
.Sa: ha mosteado esos papeles a algunos de sus amigos». Bakunin
proteste, mmediatamente contea esa infame calumnia con una oart.i
nL«rrin- 1 "~A'Semeine Od~-Zeitung» de Breslau (carta que. la
<N~ Rhemsehe ~.tung» reprodujo el 16 de julio), y escribié a Ma-
tow GcOTge Sand para reirle se explicara con motivo del uso que
~ habia he”™o de su nombre. George Sand respondi6 con una cwta
. i ron 1 T T .. Zeitung». fechada en la Chatre
(i~e) el _0 de Julio de 1848. diciendo; «Los hechos comunicadiw por
vuertro corresponsal scm completamente falsos. Yo no he poseido nun-
« ‘W' n prueba de las insinuaciones que usted trata de acredil.ir
j M. Bakurun, No estuve, pues, nunca autorizada a emitir la me-
nor duda sobre k lealtad de su caracter y la franqueza de sus opi-
one». Apelo a su honor y a su conctencia para la insercion de est.i
j-arta en su periédico». Marx insert6 la carta y dié al mismo tienm,,
a explicacion siguiente de la publicidad que habia acondado a k ca-
lumnia de su correspmisal en Paris: «Hemos cumplido el deber de
la prensa de ejercer sobre los hombres publicos una estricta viglan-
tia y hemos dado al mismo tiempo por eso a M. Bakunin k ocasién
de djsipw una sospecha que habla sido verdaderamente emitida en
ciertos circulM de Paris». Es inutil insistir sobre esta singular teoria
segmn la cual la prensa tendria el deber de acoger la calumnia y dwv
publicarla, sm lomarse el trabajo de conteokr los hechos.

teT ri T
f

Al mes siguete Bakunin encontr6 a Marx en Berlin y tuvo lugar
una reconciliacién aparente. Bakunin escribié con este motivo en 1871
(manuscrito francés): «Los amigos comunes nos obligaron a abrazar-
nos. Y entonces, en medio de una conversacion med» en serio medio
en broma, Marx dijo: «;Sabes tl que estoy ahora a la cabeza de uiu
sociedad comunista secreta tan bien disciplinada que si hubiese dicho
a uno solo de sus miembros; «Vete a matar a Bakunin», te mataria?»...
1 espues de esta conversacidii no nos volvimos a ver basta 1864».

Lo que Marx habia dicho chanceando a Bakunin en 1848 debia
tratar de hacerlo seriamente veinticuatro afios méas tarde; cuando la
opisicion del anarquista revolucicmario en la Intemarional se habia
liecho molesta para k dominacién peisiaiai que Marx pretendia ejer-
cer, este intenté desembarazarse de él por un verdadero asesinato .no-

de Sajonia, Bakunin pas6é el resto del afio
1848 en el principado de Anhalt. Fué alli donde public6é en aleméan

su «Aufruf an die Slaven, von einem russischen Patriolen, Mi-
ehael Bakunin. Mitglled des Stavencongresses». Desarrolla alli este pro-
grama: unién de los revolucionarios eslavos con los revolucionarios de
las otras naciones, huangaros, alemanes, italianos, .para k destruccién
de las tres monarquias opresivas, imperio de Rusia, imperio de Hnn-
gria, remo de Prusia; y luego lil.re federacién de los pueblos eslavos
engrapados. Mar-x creyé deber combatir estas ideas; escribia en u
mmNeve Rheinische Zeitung» (14 de febrero de 1849): .Bakunin es nues-
tro amigo; esto no nos impedira criticar su folleto», y formulaba asi
su punto de vista: «Aparte de los polacos, los nasos, y quizas también
IM eslavos de Turquia, ningin pueblo edavo tiene un porvenir por la
simple razén de que faltan a todos los otros eslavos las primeras con-
iciraies histéricas, geogréaficas, politeta.? e industriale.* de indepen-
dencia y de vitalidad». Respecto de esta diferencia entre la manera
de ver de Marx y la suya en k cuestién eslava, Bakunin ha escrito
(1871, manuscrito francés); «En 1848 nos encontramos divididos por
las camiones; y yo debo decir que la razén estaba méas de .su parii-
que de la mia™. Arrastrado por k embriaguez del movimiento rev:.-
lucionano, estaba mucho mas interesado en el aspecto negativo que
en ei aspecto positivo de la revoluciéon... Sin embargo hubo un punto
en que yo tuve razon contra él. Como eskvo, yo queria la emanci-
pacion (k Ja raza eslava del yugo de los alemanes.., y, como patriota
alem”, Marx no admitk entonces, como no lo admite todavia hoy, el
cierno do los eslavos a emanciparse del yugo de los alemanes pen-
sando hoy «ano entonces que los alemanes estan llamados a civili-
zarlos, es decir, a germanizarlos por buena* o por malas».

En enero de 1849, Bakunin llegé a Leipzig secTetamente. Alli se
tapaba en la preparacién de una sublevacién en Bohemia, de acuer-
do con un grupo de jévenes checos de Praga. A pesar de los pro-
gresos de la rearau6n en Alemania y en Francia, se podia todavia es-
perar, pues en méas de un punto de Europa la revolucirai no habia
«sido aplastada. Pio IX, expulsado de Roma, habia dejado el puesto
a ia republica romana, dirigida por el triunvirato Mazzini, Saffi y Ar-
tnellini, con Garibaldi por general, Venecia, libre otea vez, sostenia
contra los austriacos un sitio heroico; los hingaros, rebelados contra
Alistela y dirigidos por K«suth, proclamaban ia decadencia de la casa
<k los Habsburgo. Por esto tiendo estall6 en Dresde (3 de mayo ck
1849) una sublevacién popular provocada por la negativa del rey di-
bajonia a aceptar k constitucién del imperio aleman que habia vi>
tado el Parlamento de Frankfuit; el rey huy6é el 4, fué instalado
un gobierno provisorio (Heubner, Tzschimer y Todt) y los insurrectos
permanttieron duefios de la ciudad durarte cinco dias. Bakunin, que
habia dejado a Leipzig por Dresde a mediados de abril, se convirtié
en uno de los jefes de los rebeldes y contribuyé a hacer tomar las
més enérgicas medidas para la defensa de las barricadbt,- contra las
teopas prusianas (el comandante militar fué primeramente ej lugarte-
niente coronel Heinze; de”ués, a partir del 8 de mayo, el joven ti-
pijgrafo Stephan Bom, quo habia organizado el afio precedente Ila
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LAS ILUSIONES PERDIDAS

DE UN DICTADOR

Por mediacion del Departamento de Estado

de haber estado escondido

Fue en 1922, cuando Lenin (ya grevemente atacado por
la paraliis general de origen sifilitico que debia llecarle
a jj tumba en enero de 1924] empez6 a terse colocado ai
margen de los asuntos, a la tez por eos medieos y por sus
discipulos... Esta situadén nueva le condujo a convertirje
mas y mas en una especie de espectador ante lo que podia
perribir de la vida rusa y a meditar sobre lo obra reali-
zado durante cinco afios de bolchevismo. ¢Cuanta diStanaa
hay de las teorias de «El Estado y la Revdumén» a las
(OftitaUicion”s acsencantadas del dictador serm-fetirado de
la politica! Todos jos pensami”~tos de Lenin parecen con-
centrarse sobre tres motivos de preocupacion: asegurar un
minimum de unidad y de fluidez al poder monopt>iiz«/lJii
por un grupo de grandes satrapas revolucionarios; me\onu
la técnica y los conocimientos muy débiles del aparato del
Estado (heredado de la burocracia zarista y decapitado de
sus mejores elementos que reemplazan sobre la marcha las
militante» incultos de la Inspeccion obrera y campesina);
y, por ultimo: atemperar la soberbia y la brutalidad de los
administradores comunistas delegados por Moscou, en sus
relaciones con las rnasas populares, las nacionalidades reu
nidos en el Imperio ruso y el campesinado en general,

A estos tres problemas, tres soluciones provisionales son
propuestas en las notas inéditas de Lenin, recientemente
exhumadas para los delegados al XX Congreso del P. C. R,
de la V.RS.S, Ampliacion del Comité Centrul hasta i<
centenar de miembros, la mitad de los cuales deberia ser
encontrada fuera de los cuadros ya profesionalizados de la
dictadura; atribucion de poderes legislativos en ciertos do-
minios al aparato de planificacion econémica agrupando en
Su seno a los expertos burgueses e incorporando a loa mili-
tantes asi seleccionados; autonomia relativa otorgada a los
diversos pueblos que constituyen la Uniéw Soviética, no
solamente sobre el papel, sino en ta préactica, reservando n
las narionalidades una cierta franquicia vis a vis de los colo-
nizadores moscovitas.

Que este programa, concebido como un simple pian de
reforma» estructurales necesario a la supentivencio de una
dictadura burocrética, estd a cien leguas del federalismo
mManarquistas  proclamado en Krorutadt y en Ukrania, es
innegable. Que no hay méas que una coincidencia muy rela-
tiva con las medidas de de.riolinizacion emprendidas por
K/ouchtchec, Boulganine y consortes, esto aparece dato
ante los observadores atentos de las cosas rusas. Pero resta
la denuncia del gesto descarado que significé el secuestro,
durante treinta y tres flicM, de loe Ultimas voluntades poli*
ticas de Lenin, secuestro efectuado por jos mismos leninistas.

americano, ve la

por los leninistas

REVOLUCIONARIO

luz un articulo de. Lenin después

durante treinta y tres afios

La existencia de estas Ultimas voluntades (de las que
hicieron referencia algunos escritos de opostctonisfos; East-
man, Pipe», iTroisalc!/, etc.), fué siempre desmentida por” los
bolchevistas mayoritarios de Rusia y de todos los paises.
Hoy dia, la autenticidad de estos textos es reconocida por
el Kremlin, que asumi6é su distribucion confidencial a los
cuadros militantes del partido ruso, con ocasién del XX Con-
greso.

Es asi tomo han sido distribuidos diez y ocho documentos,
tos mas importantes de Jos cuales son el famoso «Testamento
de Lenin», las notas del mismo sobre la ampliacion del
Comité Central; aquellas sobre la atribucién de funciones
legislativas a la Comision del Plan, y el articulo sobre «Los
SacioruiUdades en la Unién Sopiaftco», que a continuacion
tniducimo!.

Se trata de una toma de posicion persono! dictada en
tres veces por Lenin, los 30 y 31 diciembre 1922, cOn oca-
sion de un conflicto entre los comunistas georgianos y el
Comité Central del Partido. El tema general es el recono-
cimiento, por el projHo dictador, de los excesos del centra-:
lismo gran-TUSO, disfrazado bajo las apariencias de «fede-
ralismo» soviético. Pese a so autenticidad no discutida, y al
Lecho de que Lenin destinase este articulo a la publicacion
dentro del cuadro de la discusion preparatoria del X111 Con-
"reso del Partido, este documento capital no llegé a cono-
cimiento, ni del mismo Comité Central y, contra la decision
de una comision compuesta por G. Zinoviev, L. Kamenev,
A. Smirnov, M. Kalinine, N. Boukharme y J. STALIN, fué.
por ja irdtuencia del mismo Stalin, descartado de toda
puhlicodén.

¢(Por qué? Basta con tomar conocimiento del contenido
para comprenderlo. En esta acta de acusacion contra el
celo bestial de Stalin en el asunto georgiano, se deslUo ju
confesién caracteristica del zar ruso, que, vencido por la
enfermedad e inquieto ante el porvenir, reconoce, en las
inéfodi» de sus subordinados, la verdadera natu,-ateza de
su obtii. El aparato del Esfodo puesto en pie por el bolche-
vismo en cinco afios de guerra civil, no difiere ni por su
estructura, nt por su contenido, ni por sus procedimientos
de gobierno, del aparato militar, policiaco y burocratica del
absolutismo zarista. Més aun: le es inferior técnica, cultural
e intelectualmente. Y, de on extremo al otro de lo que
pretende .ser una libre asociacién de pueblos disponiendo
del derecho supremo de secesién, reina el colonialisrrw gran-
Tuso, el imperialismo desdefioso y enredador del «tchinov-
nik-y moscoiita enarbolando el «knout». El Zunefonario no ha
hecho mis que extender sus poderes restringiendo sus copa-
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ddndes humanas. Los mas feroces y los mas brutales de
los dominadores son, por !'o demas — como siempre — los
elementos gamdos a la causa del centralismo unitario. EIl
polMo Djerzinsky, el georgiano Ordjonikidzé, se permiten
pt~bcamente procedimientos vejatorios y violencias fisicas
sobre sus propios camaradas de Partido. (/Imaginemos cémo
debieron tratar a los miembros de los otros partidos socia-
listas. a los revolucionarios no adheridos a su partido y a
los simples ciudadanos de su Unién]).

> No me parece inuatil tener en cuenta algunos aspectos

fl protlEiiia naciera! y la

E causado, por negligencia, un gran perjui-
cio a los trabajadores de Rusia, Mi culpa
consiste en no haber defendido sus Inte-
reses con eneigia y tenacidad suficientes
Se habla siempre de la autonomia que es
pconocida oficialmente a los miembros de
la Union de Republicas Socialistas Sovié-
ticas; esta autonomia no existe en la
realidad.
veiano, cuando se ha planteado lo que ha dado
en llam ee problema nacional me encontraba enfermo v
i u p u e s t o demasiada confianza en
vpnfr™ ir pensando que podria Inter-
vemr acUvamente en los Plenos de octubre y de diciem-
podido asistir ni al Pleno de
Mtubre (consegrado a ese problema) ni al de diciembre
SéL"he n me ha escapado enteramente!
howi ”®,P®~"*~Ne~blar con el camarada Djerzinsky, que
habia vuelto del Caucaso y que me ha explicado cémo las
¢ N se presentaban en lo que a esto respecta en Geor-
gia. He consegmdo también cambiar algunas palabras con
el charada Zlnoviev y le he hecho conocer mi Lriedad
en lo que concierne a esta cuestion. Lo que me ha dicho
el camarada Djerzinsky, que estaba al frente de la Comi-

incidente georgiano, s6lo ha servido para
prepararme para lo peor. Si las cosas han llegado tan

il/ ni f a° . .~ informado el cama-
puede imaginar en qué cenegal hemos
mffl nt toda la concepcién de la «autono-

pueblos» esfundamentalmente falsa y enga-

ram necesidad de la mudad del apa-
i, f 7/ proceden estas afirmaciones ¢(Es que no
se trata de ese mismo aparato ruso, que, COMO va Se
127h, numeros anteriores de este
diario, Immos heredado como sucesores del zarismo y aue

p! nr ki tmbiéramos debido esperar antes de plantear
el problema de las nacionalidades, a que pudiésemos res
ponder de nuestro aparato de madoTorno de ~
completamente nuestra. Y ahora, en conciencia debelé
decir algo que es precisamente lo contrario de lo oue
n _ . hemos llamado nlesteo
un aparato Que nos es en realidad exirafio y que es una

k ~Sihivi2rf n <3ue jamas hemoi tenido
ril.riei |® - con su deber, a esa gente
durante los cinco afos transcurridos sin la avuda de
gS°de"~ija"'"" que los asSs\e!
t S pri<ifdad”® hambre
pp?” ~tas condiciones, no hay que asombrarse si el punto

ol «libertad de secesiéon», con el cual nos

hemM otorgado una Justificacién platénica, en la practic®
ha sido un Simple pedazo de papel, por coSleto™ISufll
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pr~ticos de los consejos dados por Lenin en cuanto a las
retacas entre nacionalidades dominantes y naciondUdaders
dominadas en jas relaciones personales entre trobajadores,
y entre camaradas de ideas. Hay ahi, mas adn que una
cuestion de tacto psicolégico, una aspiracion fundamental
a la justicia y a una dignidad compensatoria de las humi-
llaciones sufridas que. como dice muy bien Lertin, no puede
ser satisfecha sobre el plan abstracto de la igualdad formu-
lario entre ciudadanos de todas las nationes.

A. PRUNIER

Ecnncmla Je les puEblns

MMhder las razas extranjeras en Rusia con-

on f @B SePeralmente ei hombre
iidILft “=hauvmy», y, de hecho, contra ese
’ burécrata ruso tipico. No
es, pues, dudoso que el porcentaje Insignificante de fim
cionarlos soviéticos y soiletizadol de que Tsponemos Ij
ahc”™a en el mar del chovinismo y de la canXlte Jan!
rusa como una mosca en la leche
enflnf defender la préactica actual, que son
. . Comisarlados del Pueblo, cuyas acti-
vidades se extienden a materias que tienen relacién con
na c nacional y la educacién de los pueblos adhe-
ridos. Pero una pregunta es Gtil aqui: ;es posible hab'ar
centro® ‘Y~ Im*“ enteramente desligados del
milildflo una segunda pr”~ita: ¢Hemos aplicado las
muidas convenientes con el cuidado necesario para de-
e~ranjeras contra el «derJimoTdal %
tfplcamenet r ? En mi opinién, no hemos tomado tales
moldas, cuando hubiéramos podido y debido hacerlo
Pienso que en este asunto ha Jugado un panel fat-oi
n impetuosidad administrativa de Sta-

£e all ‘mportancta exagerada que él atri-
cuye a la famosa corriente «social-naclonalista» Tale»

inorancias del sentido de las proporciXl dan com S
mmte le» peores resultados en politica.

. camarada Djerzinsky, que ha
Ido al Cauc” a hacer un informe sobre los «crimenes»
de esos «soclal-nacionalistas» se haya distinguido aunque

not~NI" predisposiciéon tipicamente S T les S|
notoriedad que los miembros rusificados de las otras
exagerar sobre el capitulo de

lal . . > el |
las actitudes tipicamente rusas). La objetividad de mie
era capaz la comisiébn que él dirieia esté nientiiv,eet«

hazafias de Ordjonikidzé En mi
L provocacién ni _ningudn insulto podjan
jintiflcar esos altos hechos al estilo ruso, v el camararia

B8RS VISISNEES"d aNgera. pard"1BRECIE BERIENER L

nflddlé no °|:~Nj®"hidzé era el gobierno. Ordjo-
M r  herecho de permitirse brutalidades irres-
ponsables tales como las que él y Djerzinsky han buscado

i denndf contrario, Ordjonikidzé tenia
al X nnid | - fria, en un grado muy superior
hahill riir ~ hn Ciudadano ordinario para no
Slpués de f 7 ~®h«ados de un crimen polftico

i~xSorcorirr""n hard/is

hegamos a un aspecto muy fundamental-
entendemos nosotros por Internacionalismo”
He esirtto ya en aquellas de mis obras que fund»
«'bestién nacional, que un concepto abstracto

. personaje de una novela de Gogol
conocido por su arrogancia brutal—(N. del T.).
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del naclonaliBjno estd absolutamente desprovisto de valor.
La distincion debe ser hecha entre el nacionalismo de
una nacién opresora y el de una nacién oprimida; entre
el nacionalismo de una gran nacién y el de una pequefia.

Ante este segundo tipo de nacionalismo, nosotros, rusos,
gue somos miembros de una gran nacién, en la préactica
nos hemos mostrado siempre culpables, en el curso de
la historia, de un ndmero infinito de ultrajes y, lo que
es peor, continuamos, sin darnos cuenta, practicarido toda
suerte de violencias y de abusos. Que me baste citar mis
recuerdos de riberano del Volga para mostrar el desprecio
con que tratemos a los rusos. Se habla de un polaco,
«un Pollack»; de un tartaro llamandole sarcasticamente
«ccnde»; de un ukranlano motedndole «Kohkohl»; los
georgianos y los otros miembros de las naciones cauca-
sicas, son llamados «cacaslanos».

En estas materias, el internacionaUsmo de las naciones
opresoras, o de lo que se da en llamar «grandes nacio-
nes» (incluso si ellas sélo son grandes por la violencia,
grandes solamente como un dominador puede ser «gran-
de») no debe limitarse a la observacion formularia de la
igualdad entre las naciones; debe velar por la concesion
de ventajas a las pequefias. La nacién opresora, la nacién
de gran extensidn, debe asi compensar las desigualdades
que se presentan en la vida. El que no comprende esto,
no capta la verdadera actitud proletaria frente a la cues-
tion nacional; de hécho, continua conservando el punto
de vista del pequefio burgués y, por esta razén, ha de
caer en una posicién practica por completo burguesa.

;Qué es lo importante para im proletario en la cuestién
de las nacionalidades? Para un proletario, no es sola-
mente importante, sino esencial y obligatorio que sus
camaradas de las otras nacionalidades le testimonien el
maximo de confianza en la lucha proletaria comun. ;Cuél
es la condicién previa requerida para este fin? Es cierta-
mente otra cosa que una lgualdad formularla, Es nece-
sario que todo miembro de una nacién dominada pueda
encontrar un reconforte y, de una forma o de otra, una
revancha de amor propio frente a las otras nacionali-
dades. para curar esta desconfianza, este espiritu inquieto,
estos agravios acumulados a través del pasado histérico,
por el hecho de la dominacién de una «gran potencia».

Creo que los bolchevistas y los comunistas no deberian
necesitar, sobre este punto, mas amplias explicaciones.
Pero tenemos ante nosotros un caso, el de la nacion
georgiana, que desde un punto de vista realmente prole-
tario, requiere de nuestra parte una atencién especiall-
sima, lo que quiere decir, comprension y concesiones. Un
georgiano que trata este aspecto de las cosas con ligereza,
que lanza a diestro y siniestro acusaciones de «soclal-
nacionalismo» (cuando él mismo no es solamente un
verdadero y auténtico «soclal-nacionallsta», sino también
un brutal Derjimorda gran-ruso) este georgiano infiere
un dafio a los intereses de la solidaridad de la clase pro-
letaria, porque nada impide tanto el desarrollo y el refor-
zamiento de la solidaridad proletaria como la injusticia
nacionalista. Las nacionalidades oprimidas en nada sontan
sensibles como en el capitulo de sus derechos e la igual-
dad por parte de sus camaradas proletarios, incluso cuan-
do se manifiesta bajo forma de una broma. Es por esta
razén que, en este caso, sera siempre preferible pecar por
exceso que no por defecto, en materia de concesiones y de
indulgencias en relacién de las minorias nacionales. Y,
siempre por la misma razén, el interés de base de la
solidaridad proletaria y por consiguiente de la lucha de
Clase proletaria, pide que no tratemos nunca la cfuestion
nacional de manera formularia, sino que téngaos siem-
pre en cuenta la indispensable diferencia que debe existir
en las relaciones reciprocas entre los proletarios miem-
bros de una nacién oprimida (o pequefia) y los de ima
nacién opresora (0 gran nacion).

;Qué medidas practicas deben adoptarse en la situacién
que se ha creado?
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Primero, debemos mantener y reforzar la potencia mi-
litar de la Unién de Republicas socialistas; sobre esto no
puede haber duda alguna. Tenemos necesidad de ello,
de la misma forma que el proletariado comunista del
mundo entero necesita la uniéon en su lucha contra la
burguesia internacional y en la defensa contra sus maqui-
naciones.

Segundo, debemos mantener toda la coherencia de la
Unién de Republicas Socialistas en lo que concierne al
aparato diplomatico. Precisa mencionar aqui que este
aparato ocupa una situacién completamente excepcional
en nuestros cuadros gubemameiitales. Hemos purgado el
antiguo aparato diplomatico de todos los hombres que
disponian, en -lempo de los zares, de la mas ligera
influencia. Todo funcionarlo, con cargos de responsajil-
lidad, ha sido elegido entre los comunistas. Por esta
razén, este aparato ha adquirido (podemos decirlo con
orgullo) el renombre de un cuadro comunista probado
y liberado de la Influencla burguesa y pequefio-burguesa
del antiguo régimen, en un grado incomparablemente
mas alto que el que hemos obtenido y con el que debe-
mos contentarnos por el momento en los otros Comlsa-
riados del Pueblo.

En tercer lugar, conviene sancionar de forma ejem-
plar al camarada Ordjonlkldzé (lo d”~o con sentimiento,
con mayor motivo perteneciendo yo mismo al circulo de
sus amigos y habiendo trabajado con él en el extran-
jero, en la emigracién); es igualmente necesario reexa-
minar a fondo todas las decisiones de la comisién Djer-
zinsky, a fin de revisar y de enderezar el gran numero
de injusticias y de sentencias preventivas que sin duda
contienen. La responsabilidad politica por toda esta
campafia verdaderamente nacionalista en el sentido
gran-ruso Incumbe, sin ninguna duda, a Stalln y a
Djerzinsky.

Cuarto, debemos introducir reglas muy rigurosas con-
cernientes al uso oficial del idioma nacional en las
Republicas adheridas, que son miembros de nuestra
Union, y deberiamos asegurar la meticulosa observacion
de estas reglas. Sin ninguna duda, bajo el pretexto de
la unidad en el serviciode los ferrocarriles, bajo el
pretexto de la unidad en materia fiscal, etc., un gran
numero de abusos de un tipo esencialmente «ruso» for-
man parte de nuestra existencia cotidiana. Para com-
batir estos abusos, debemos poner en practica una
vigilancia excepcional; esto sin perjuicio de la integri-
dad especlalisima de los que se entregaran abnegada-
mente a esta lucha.

Tendremos necesidad en estas materias de un codigo
detallado que no puede ser elaborado méas que por
los nacionales adheridos, residiendo en una determinada
republica. Pero debe bien entenderse que, mientras hare-
mos esto, no por ello dejaremos de examinar, en el
préximo Congreso, el retomo a la situacién anterior;
es decir, que mantendremos la unidad de las Republicas
Socialistas Soviéticas exclusivamente en el dominio de
los asuntos militares y diplométicos, mientras que en
otras materias, cada uno de los Comisarlos del Pueblo
serd plenamente independiente.

Debemos tener presente en nuestro espiritu el hecho
de que el aislamiento que de ello resultaria para los
diferentes Comlsarlados del Pueblo, es decir, la falta de
coordinacion en su trabajo en relacion con Mosca y con
otros centros, puede ser superado en grado suficiente
por la autoridad comun del Partido, a condicion de que
esa autoridad se ejerza con una prudencia y una im-
parcialidad mas satisfactorias. EI mal que, en nuestra
situacion, podria resultar de la falta de unidad de los
aparatos nacionales con el aparato ruso, seria incom-
parablemente inferior al de una excesiva rusificacion,
pues de los excesos de centralismo resultaria un per-
juicio profundo para nosotros y para toda la Interna-
cional, para las centenas de millones de habitantes del



1986

CENIT

CiutiBdes es/MBnolas

m

N la provincia mas vieja de EspaAa,
cerca del Puerto de SanU Maria, Je-

rez de la Frontera. De la Frontera,
como otras poblaciones importantes
de Cadiz. El Puerto es triste y Jerez
alegre. El Puerto huele a légamo y

Jerez a vino. Tengo malos recuerdos
del Puerto de Santa Maria y buenos

de Jerez de la Frontera. Entre una y
otra poblacion hay una notable diferencia ambiental.
En Jerez la jaula y el pajaro se corresponden; en
el Puerto la jaula es mas bonita que el pajaro. A mi,
en Jerez, no me grazne6 ningun cuervo y en el Puertd
de Santa Maria sL Por decir la verdad, esto es, quo
la luz que al Puerto le falta se la quita el presidio
y abogar por el derribo. En la Puntilla a poco me dan
la puntilla.

Jerez, universal, méas que Cadiz, pese a su solera
fenicia, cartaginesa y visigoOtica, y a pesar de sus
posteriores renombradas Cortes. Un pueblo grande, de
mucho movimiento, con mas cepas que rosales—flor
es alli la uva—y mas mujeres guapas que rosas. Los
clisos de las jerezanas oscurecen el sol y esclarecen la
noche. Don de las bodegas son alcdzares y las cuadras
palacios. EIln los ermitorios de Baco — muchos, exce-
sivos — escancian oro.

Jerez ha erigido un monumento ecuestre a Primo
de Rivera y es injusto, porque Noé la cogié6 mucho an-

AsU, que Siguiendo nueetroe pasos, deben, en un por-
venir préximo, entrar en la escena de la historia

Serla un oportunismo imperdonable si nosotros mis-
mos. a la vispera de ese resurgimiento del Oriente y en
la aurora de su despertar, cometiésemos la falta de
minar a sus ojos nuestra autoridad, aunque so6lo fuese
por la mas minima falta de tacto y la menor Injusticia
COTtra nuestros camaradas de Partido pertenecientes a
otras razas. La necesidad de la solidaridad contra el
imperialismo de Occidente, que defiende en la actua-
lidad el mundo capitalista, es otra cuestion; aqui no
puede haber duda alguna y no t«igo necesidad de decir
que apruebo las medidas tomadas sin ninguna reserva.
Pero no es lo mismo, ttn embargo, cuando vemos que
nosotros mismos engendramos una actitud imperialista
en nuestras relaciones con las nacionalidades oprimidas,

IFgOSsJTg™a

tes. No se le da importancia a cargar delantero e in-
clusive a personas de categoria se las ve por las calles
haciendo eses mayusculas. FalUn vomitorios muni-
cipales para que no haya necesidad de ir al Gallo (cer-
ca de la esUci6n) a cambiar la peseta, fi] vino hecho
alumbra como el sol y es fino como la luz; a uno da
sue&o y a otro ensuefios. El mismo topacio con diferen-
tes luces. En Jerez la atmoésfera estd cargada de
ambar.

...Y de anhelos de justicia social. Esto no lo ve el
tunsu que contempla la vastedad de la Plaza del Are-
j ? animacién de la calle Larga, o las residencias
de titulos, o los circulos de los sefiores o el desfile de
carruajes por tas avenidas del Parque. Al turista
culto el campo jerezano se le figura el Taygeto y la
ciudad jerezana la sede de Baco. Sabe de las madres
del vino que en copdén de cristal le sirvieron yendo
de bodega en bodega, mas no de la solera revolucio-
naria de los hombres, caldo de grados de otra gota.
En este latilundio el hambre emborracha méas que el
mosto, y la ebriedad es mas persistente.

iCuidado con los campesinos de Jerez, aforrados de
razén y no de bebida, que tienen malas pulgasi Revo-
lucionarios de marca, ya muchos afios fermentando

en la cuba. Como que son ellos — oro viejo — los que
dan el mérito al vino jerezano.

PUYOL

mcluso cuando ellas solo se refieren a deulles Ins”-
Hcantw; esto desmiMite nuestra sinceridad en materia
de principios, y en la defensa de principio de las nacio-
nalidades en la lucha contra el Imperialismo.

Y llegar4d on dia. en la historia del mundo, en que
cada poebto oprimido por el imperialismo despertara
y entonces empezard el combate decisivo, largo y dificil
de so liberacion comdun.

V. I. LENIN

iPala” profétlcas de Lenin. que hoy los reclentm
acontecimientos de Hungna cénfirman. confirmando a la
ve» M Inquietud ante los hombres que desvirtuaron
completamente la Ideologia y la finalidad de la Revolu-
cion rusa. — N. de la R)
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FL ALCOHOLLA MUJERY EL NINO

0 hace muchos dias que una tarde II™6

a mi consultorio un matrimonio trayendo

tres niflos pequefios, entre dos y seis afios

de edad, y con voz apagada la madre

me rog6é que les curara de caridad, pues

eran muy pobres y no ttenian dinero

para pagar. La mujer era una indita,

como de 25 afios de edad, baja de cuerpo

y rostro agraciado, pero la Infeliz venia

descalza y llena de harapos. EI marido

era de tipo criollo, alto y bien proporcionado, pero no

despegaba los labios y su mirada era extraviada, como
la de un hombre que no estaba en su juicio.

La mujer pronto me hizo conocer la causa de su mise-
ria. «Mi marido, me dijo, es muy buen trabajador y
gana un jornal alto, pero tiene el vicio de la bebida
y gasta en alcohol todo lo que gana. Los sabados, sobre
todo, son dias muy malos para mi; cuando cobra el
jornal de la semana, se lo gasta todo y no viene a
casa hasta el amanecer, y entonces me golpea y rompe
todo 'o que estda a su alcance. Mis nifios gritan asus-
tados y yo paso un miedo horrible, pues él no sabe lo
gue se hace. Una vez estuvo una temporada recluido
en un manicomio y al paso que va no tardard en
volver.

Los pobres nifios tenfan un aspecto lastimoso, y era
un ascmbro que vivieran con tan poca sangre, devora-
dos por el paludismo y la uncinariosls. Eran tan peque-
fios y desnutridos que representaban mucho menor edad
que en realidad tenian.

Ante aquel cuadro tan triste me dirigi al hombre y
le aconsejé que cambiara de conducta, ya que el vicio
del alcohol era la causa de la miseria y de las enferme-
dades de los suyos.

—Cuando tenga dinero, me contest6, voy a venir para
que usted me cure.

—¢Pero es verdad que quieres curarte de una enfer-
medad tan terrible como es el vicio del alcohol? Si lo
haces, te curo gratis, te regalo las medicinas y, al mis-
mo tiempo, curo 8 tus hijos que estdn muy enfermos y
si siguen asi vivirdin poco, siendo ta el culpable de su
muerte.

—¢Y qué debo hacer?~me contesto,

—Ven a visitarme todas las noches, cuando estés libre
de tu trabajo, y yo te pondré en cura, no teniendo otra
cosa que hacer que estar una semana sin beber, !'a que
yo necesito para curarte, despertando en ti una volun-
tad nueva, y luego, cuando no bebas, te curaré del dafio
que te ha hecho el alcohol.

Y vino dos nochté seguidas, el jueves y el viernes,
pero el sa~do, a pesar de la recomentacién que le ha-
bla hecho, se bebié el dinero que habla ganado en la
semana y el domingo me lo trajo borracho un herma-
no que tenia, para darme las gracias y aconsejarme que
no perdiera el tiempo con su hermano, que era cosa
perdida.

En efecto, habia que confinarlo en una habitacién,
porque el vicio del alcohol es Irresistible.

iPobres mujeres y pobres nifios!, victimas
de la locura de los hombres.

Ccaiooi en un pueblo del Estado de Zacatecas a una
bella joven, modelo de delicadeza femenina que la ha-
bian casado por el interés sus padres con un bruto gro-

Inocentes

sero y casi siempre borracho que la hacia sufrir horri-
blemente noche y dia. Sin embargo, le aguantaba con
una paciencia extrema y no queria abandonarlo y de-
jar la casa, no fuera el alcohdlico a sufrir algin incon-
veniente por su ausencia.

AA

Tiempo atrds llegé a mi consultorio un matrimonio
de campesinos con un nifio recién nacido en los brazos,
envuelto cuidadosamente en unos trapos. Cuando me
mostraron el nifilo quedé horrorizado al contemplar a
un pequefio monstruo de! tamafio de im conejo desolla-
do. sin carne alguna, y si formado de huesos y pellejo,
con unos miembros como palillos de tambor. Lanzaba
a cortos Intervalos un gemido casi imperceptible, como
sefial que aun vivia. Su pelo era largo y negro, como lle-
van los nifios indios de pocos dias de nacido, y sus ojos
desprendian dos lucecltas mortecinas préximas a apa-
garse.

que crefa eran sus padres lo trataban con extre-
ma delicadeza, corto si llevasen un objeto en peligro
de disgregarse y. hasta me preguntaron si la luz y
el aire que penetraban por la ventana no llegarian a
perjudicarle.

—No tengais cuidado, les dije; la luz y el aire es la
vida, y si no contemplad el mar de verdura que se ex-
tiende a nuestro alrededor, con sus flores, sus frutos y
Sus mariposas.

Al decirles que me complacia mucho d carifio que de-
mostraban tener a su hijo, me contestaron que no era
hijo suyo, aunque lo querian tanto como si lo fuera,
por lo desgraciado que era, habiéndosele arrancado a
un padre desnaturalizado que Intentaba matarlo, des-
pués de haber asesinado a la madre que lo trajo al
mundo. Y entonces me contaron esta negra historia,
gue voy a mi tumo a referir, aunque amargue a vues-
tro espiritu, pero hay que conocer el mal frente a fren-
te para ponerle remedio:

En un li“ar apartado de la selva, y en una choza o
jacalito de palmas, daba a luz una mujer, cuando llegé
su marido borracho, como acostumbraba a diario, y al
enterarse que un nuevo vastago vmia a aumentar la
familia, se enfurecié y golpedé tan fuerte con un mar-
tillo a la parturienta, en la cabeza, que murié al nacer
su niflo. Entonces aquel loco por el alcohol, careciendo
de leche, intenté alimentar al chico con café solo. El
pobre nifio gritaba dia y no:he, atormentado por el
hambre, y se fud desmejorando por momentos. Entonces
el miserable decidi6 matar al nifio, quemarlo y enterrar
sus cenizas en la misma choza, para verse libre de las
molestias que le ocasionaba su propio hijo. En el acto
de cometer tan monstruoso crimen, el matrimonio a que
me refiero, alertado por lo que ocurria, penetr6 en la
choza y le arrancé el nifio al padre enloquecido, trayén-
dolo a mi consultorio para ponerlo en cura.

El alcohol convierte al hombre en la peor de las
fieras borrando en él todo sentimiento humano.

El caso que voy a referir a continuacién es muy
tipico y pone de manifiesto los efectos nefastos del
alcohol sobre un organismo tan delicado como el del
nifio.

Se present6é un dia en mi consultorio de Simela (Ba-
dajoz) una mujer acompafiada de su hijo, un nifio de
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rlores a los otros y satisfacer sus bajos apetitos. Esta
tan embotada la sensibilidad de estos ciudadanos, se-
dientos de alcohol, que hasta ha desaparecido en ellos
el amor a sus hijos y a sus esposas. La belleza de la
selva, con sus florestas enmarafiadas, sus arboles gigan-
tes, su Infinidad de péjaros cantores, sus caudalosos
rios, sus torrentes Impetuosos, sus crepuUculo maravillo-
sos, no les dice nada a sus sentidos: el alcohol empafa
la belleza. En estos campos tan ricos, donde la vida
seria tan facil, donde los ratos de ocio podrian dis-
traerse sus habitantes contemplando los fenémenos de
la Naturaleza, acompafiados del libro, del dibujo y de
la musica, hoy al alcance de todos, no reina en estos
lugares mas que la sombra y el dolor.

Como se desconoce toda ldea generosa y se ignoran
los beneficios de la ayuda mutua, viven muy mal entre
ellos, menudeando los robos y los asesinatos. Recuerdo
una fiesta que hubo en uno de estos poblados, tiempo
atrds, y de pronto sali6 del bosque un alcohédlico y
marlhuano, mas peligroso que una fiera, disparando su
fusil sobre la gente que bailaban. Varias personas, que
me trajeron aqui a curar, quedaron grevemente heridas,
y mia de las balas atravesé el pecho, que le habia
amamantado, de su propia madre.

En este pueblo en que vivo, que tendrd unos 10.000
habitante, hay unos 200 establecimientos donde se ex-
penden bebidas alcohélicas, y en algunos marihuana.
Los sabados, que se cobran los Jcamales, parece esto mi
manicomio suelto- No hace mucho que una quincena
murieron cuatro personas de edad madura por la inges-
tion del alcohol en exceso. Podian haberse salvado, pero
el médico que los asistia malamente, era el borracho
ndmero uno. :

Con razén dijo uno, que la taberna es el sitio donde
se vende la locura en botellas. De la taberna al burdel
no hay mas que un paso, y del burdel a la sifilis ni un
paso siquiera. De la taberna al manicomio no hay
mucha distancia; se encuentra en la misma calle. De
la taberna al presidio se pasa por la calle de! crimen.
De la taberna al abismo, no hay maéas que un salto.
Mientras mas cerca se esta de la taberna, mas lejos
se estd de la familia.

Dormia una noche en un hotel del pueblo de La Cruz,
en el Estado de sinaloa (México), cuando me desper-
taron los gritos y llantos de unas mujeres que llamaban
con grandes golpes a la puerta de mi habitacion. Me
levanté apresuradamente y abri la puerta, entrando dos
mujeres acompafiadas de un Joven que, gimiendo, se
llevaba las manos a su rostro ensangrentado. Una era
la madre y la otra hermana del lesionado, que presen-
taba una herida en la mejilla y en el ojo izquierdo, de
la que brotaba la sangre en abundancia.

El pueblecito de La Cruz, a pesar del nombre tan cris-
tiano que lleva, abusaba en extremo del alcohol, y
hasta tenia una pequefia banda de musica que acom-
pafiaba a los borrachos de una taberna a otra, cuando
Iban de parranda.

El mozalbete de referencia habia acompafiado aquella
uoche a un grupo de borrachos, y uno de ellos, en el
Colmo de la locura, arrojé con violencia una botella
vacia contra el muro, rebotando los pedazos de vidrio
¢ hiriendo seriamente al muchacho en la cara.

Por cierto que me Impresioné6 mucho la desolaciéon de
aquellas mujeres por la herida del ser- querido arre-
ciando en sus gritos a medida que le prestaba asis-
tencia.

iQué desgracia! gritaban las infelices mujeres, derra-
Wando copiosas lagrimas y extendiendo los brazos con
ademan de desesperacion.

—Desgracia, ninguna, les
suerte loca.

Quedaron en silencio y me interrogaron con la vista,

contesté tranquilo, sino
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esperando una explicacién a una afirmacidon tan extrafia
como -la mia.

—Deda que habla sido una suerte la herida de este
Joven, que tiene aspecto de hombre Inteligente, porque
recapacitard sobre lo ocurrido, seguird mis consegjos,
y no volvera a beber una gota mas de alcohol, ni tendra
compafiias tan peligrosas.

Y asi fué, y desde entonces aborrecié la bebida y fué
el mejor auxiliar que tuve en mi propaganda anti-
alcohélica por aquellos lugares.

y la tranquilidad y la alaria entraron en su casa, y
mientras alli estuve su familia no dej6 de demostrarme
su agradecimiento.

A&

(Ulomo a veces la desgracia abre los ojos a la razén me
he aprovechado del infortunio para Intentar separar a
los alcohdlicos el mal seguido y hasta lo he conseguido,
si se trataba de un hombre de una mediana inteligencia.

Recuerdo un caso tipico de lo que digo. En la Puebla
de Alcocer (Badajoz), habia un director del telégrafo de
la localidad que se embriagaba con mucha frecuencia,
causando los mayores disgustos a su anciana madre y
a su Joven esposa, que tenian dos bellos hijos del ma-
trimonio.

En una ocasién, bebié tanto el telegrafista, entre otros
toxicos, una botella de aguardiente, que se puso en
extremo grave, presentandose un caso del temible deli-
rium tremens. Bien creia que se moria, pero gracias
a mi asistencia pude salvarle la vida.

—Este desgraciado no beberd mas, aseguré a las mu-
jeres acongojadas, y al marcharse el alcohol Illevara
consigo todas vuestras penas.

Cuando hablé con el telegrafista, con la salud reco-
brada y en pleno uso de razén, me dijo con voz firme:

—Le aseguro a usted que no volveré més a tomar una
gota de alcohol y aconsejaré a mis amigos que hagan
lo mismo, si quieren conservar mi amistad- De aqui en
adelante me cuidaré exclusivamente de mi madre, de
mi esposa y de mis hijos, que he podido abrazar de
nuevo y darme cuenta de lo que valen.

Y aquel hombre comenzé una vida nueva.

AA

Las pobres mujeres que tienen que luchar con los
alcohdlicos de su familia, sufren lo Indecible. A pesar
de los afios transcurridos no se me olvida este cuadro:
me encontraba una tarde en la Puerta del Sol en
Madrid con Salvochea y otros amigos cuando de impro-
viso se presenté el notable literato Alejandro Sawa.
cogido del brazo por una hija muy Jovenclta, rubia,
delicada y bonita, que hacia esfuerzos para llevarselo
a su casa.

Al divisarnos, se desprendié del brazo de su hija, tiré
el sombrero al aire y se puso a gritar, como un loco
que era; jViva Salvochea!, ;Viva la anarquia! Como
la muchedumbre que alli habia rodeaba con curiosidad
al borracho, la pobre nifia, avergonzada, rompié en co-
pioso llanto y, con nuestra ayuda, pudo llevarselo a su
casa, donde esperaba la esposa acongojada, una sefiora
francesa, con mas paciencia que Job.

El alcoholismo en la mujer es menos frecuente que
en er hombre. Sin embargo, durante la primera guerra
mundial me encontraba en Londres, y las mujeres po-
bres, cuyos maridos estaban en la guerra, y ellas cobra-
ban una cuota, abusaban tanto de las bebidas alcohé-
licas, que las autoridades prohibieron su entrada en las
tabernas, pero se estacionaban en las puertas y los que
estaban dentro les sacaban las bebidas a la calle, bur-
lando asi la ley.

A veces beben el hombre y la mujer y entonces se
presentan escenas macabras. Casi todos los sabados
viene a curarse a mi casa un matrimonio indio en
estado de embriaguez. La mujer lleva un nifio colgado
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en U espalda, dando tumbos y no matandolo por ca-
suaUdad, y el hombre conduce a dos piftns pequefios
pw las manos, que a veces los arrastra en eu calda.
Ademds de sucios, trabajan en el carb6on y pocas veces

se lavan. La mujer se acuesta en un banco y duerme
profundamente, mientras que el hombre balbuceando
palabras incob”entes, me pide un remedlto para su

dolencia. A simple vista es un cuadro grotesco, pero la
tristeza me invade al contemplarlo.

He sido testigo de casos de alcoholismo en la mujer,
de cuyas consecuencias enfermaron y murieron, a pesar
de los esfuerzos de sus esposos, hombres en’ extremo
buenos, para evitarlo.

Bitre otros, recuerdo a la esposa de un abogado y
profesor de Escuela Normal, un hombre excelente, bajo
todos conceptos, y de flno Intelecto, que llevé con pa-
ciencia extrema el vicio Incorregiblde de su mujer, hasta
que ésta enfermdé y murié victima del alcohol, Un hijo
que traté de aquel matrimonio, conocedor de la trage-
dia que hubo en su casa, cuando le ofrecian un vaso
de vino, se ponia livido y lo rechaza con horror.

Vivié conmigo algunos afios un viejo compafiero ma-
drilefio, que trabajé mientras pudo como ferroviario, y
una hkja suya de cortos afos, verdaderamente idiota,
victima del alcoholismo de su madre, que no pudo ser
corregida, hasta que muri6.

¢(Quién no conoci6 en Sevilla, viviendo conmigo en
la Plaza de San Marco, a Pepe el Tate (a) Ocho arrobas,
compafiero de Cantillana, hombre excelente y de un
humor extraordinario, siempre bromeando con todo el
mundo y no enfaddndose méas que cuando llegaba la
policia, nos detenia a todos y’a él no lo admitia en la
partida,? Pero aquel hombre alegre, cuando se acordaba
de su mujer, su rostro t<«iaba una gravedad extrema,
sus ojos se llenaban de lagrimas, y exclamaba con voz
«mipunglda: iPobreclta!, por més esfuerzo que hice
no pude evitar que muriera victima del alcohol.

Lo que caracteriza estos casos, es la imposlblUdad de
corregirlos por mas esfuerzos que se hagan.

Ya hemos mencionado en este articulo el caso de un
alcohdlico que maté a su mujer mientras daba a luz.
y que después intenté matar a su hijo. Estos crimenes
son muy frecuentes en la locura alcohdlica, y las vic-
timas. pertenecen al sexo débil, que son faciles de
asesinar. Tiempo atras, hice la autopsia en Jalpa (Za-
catecas), de una mujer que habia muerto a consecuen-
cia de 3S pufialadas, tres en el corazéon, que le habia
dado el monstruo de su esposo, alcohélico y marihuano,
iPobres mujeres’, cuando no se las mata, se les apalea
cwi frecuencia. jCuédntas he curado cm el cuerpo y el
rostro limos de contusiones!

Basta coger un periodico y
se relaten estos barbaros crimenes.
un periédico del dia y copiamos:

«Oon un pufial «i la cabeza, que le penetr6 dos cen-
timetros en la masa mcefallca. una muj« se flngié
muerta. Sélo asi pudo salir a pedir auxilio, pero fallecio
cuando le hablan extraido el arma loe médicos, tra-
tando de salvarle la vida, ya que a méas de esas heridas,
presentaba trece lesiones mas. todas con arma punzo-
cwtante.

«El crispante crimen se registr6 en el interior del
misero hotelucho «Toledo», ubicado «n las calles Quet-
zaooatl 3 bis, donde la mujer fué atacada pm- su aman-
te que. en completo estado de ebriedad, le tir6 tremen-

raro es el
Tomamos al

dia que no
azar

dos tajos produciéndole hasta trece lesiones en dife-
rentes partes del cuerpo, las que «rematé» clavandole
el pufal en la cabeza.

de 21 afos, que fué la
«n el occipucio, se

«Andrea Hernandez Alarcén.
victima, ya con el pufal clavado
fingi6 mueru. y su amante Carlos Marquez Moreno
O30 los sentidos mbotados por el alcohol, al ver que
ya Andrea no se movia, se acost6 Junto a ella en la
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mtsma cama m que la mujer habia caldo y se quedd
profundamente dormido.

«Al ver Andrea que su amaaio se habia quedado dor-
mido. sali6 a la calle a pedir auxilio, alendo trasladada
al hospital Lubén I~ero, donde se le prest6 atencion
médica; pero no pudiendo sobrevivir a sus graves heri-
das y falleci6 momentos después de rendir su declara-
cito.»

AA

Afos atras, la «Revue de Parla», abrié una encuesta
sobre los efecto; del alcohol en el organismo humano,
dirigiéndose a loa hombres mas eminentes del pais
entre eUos famosos doctores. He de advertir que escribo
en el lenguaje corriente, pues para mi no hay hombre
de mas mérito que el ttabajador aencUlo y bueno.

ai la encuesta hubo respuestas para todos los gustos:
luos condenaron el alcohol eomo bebida funesta, otros
lo admitieron tomandolo con moderacién; y hasta algu-
nos io creywon indispensable para la vida. Pero todos
coincidieron en un punto: la condenaciéon rotunda de
su ingestion en los nifios. Mas de una vez, en el curso
de mi profesion, he recordado la encuesta r/juella. al
ser testigo de los estragos dri alcohol en la infancia.
En una ocasion presencié la muerte de dos nifios peque-
Aos. como de tres afios de edad, debida a una intoxi-
cacién alcohdlica aguds. Sus padres y otros amlgot»
beodos hasta no poder maés, hicieron beber a las ino-
centes criaturas hasta ocasionarles la muerte. Por cierto
que esto ocurrié en Sevilla, la ciudad de la gracia, nade
menos que en las bacanales de la .gamana Santa.

En la RepuUblica Dominicana asisti a dos jovencitos,
como de 15 afios de edad, profundamente intoxicados
por el alcohol siendo inutiles todos mis esfuerzos para
salvarlos. Las victimas del veneno pressitaban un cua-
dro patolégico muy parecido al que produce una per-
foracién intestinal s~ulda de peritonitis. Ono de estos
habla bebido en cuatro dias le frascos de ron, cada
uno de un cuarto de Utro, bebida terrible por la cantl-
dad de alcohol que contiene. Los hombres no saben
dlvwtirse si no van cogidos de los brazos del alcohol
y de la muerte.

Mucho podria decirse sobre la herencia alcoholica,
pero entonces se prolongarla demasiado este articulo. Es
materia para otro trabajo. Baste decir jlbr ahora que
Morel ensefiaba que el aleoboUsmo destruye una familLa
en cuatro generaciones, y las observaciones de Legrain,
de la mas alta importancia para la patologia y la socio-
logia, confirman plenam«ite esta aflrmacito; «SI con-
tamos. dice. 814 individuos en 260 familias, he aqui los
resultados: 42.30 p. 100 son alcoholicos; 60,90 p 10O
son degenerados; 13,90 p. 100 son locos morales; 23,70
por 100 padecen de convulsiones; un quinto padecen
de histeria o de epilepsia y el 19 p. 100 ha caldo en la
locura. Ademas, 174 han desaparecido casi antes de
vivir. Si se suman 93 casos de tuberculosis o de miseria
fisiolégica condenados a la muerte se alcanza la pro-
porcion de 33,60 p. IDO o sea la mitad r~resentando
el residuo social en bruto por heredo-alcoholismo.»

AA

Ccano se ve. loe malee del alcohol son espantosos y
alcanza no s6lo a los que beben, sino también los que
rodean a los bebedores, sobre todo a las mujeres y
nifos.

Aunque el mal es muy dificil de corregir en
ciedad actual, hagamos los anarquistas cuanto
mos para combatirlo, y apresuremos en nuestra
ganda para crear un medio socUJ donde no sea
la aparicién de estos locos y criminales.

la so-
poda-
propa-
posible

Doctor Pedro VALLINA
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Lo opulencia es siempre producto del robo.-JERONIMO.

No estd la justicia en las palabras de la ley —ALONSO
DE LA TORRE.

El homicidio y la pena de muerte no son contrarios que
se neutralizan, ilno semejantes que se reproducen.—BJSB-
NARD SHAW.

Es lo iniquidad la que ha creado la propiedad privada
de lo que es patrimonio de todos.—CLEMENTE.
_0_
El asesinato en el cadalso es la peor forma de asesinato,
porque alli se sanciono con la aprobaciéon de la sociedad.
BERNARD SHAW.

El sabio que calla nos roba.—R. BARRET.

Todo aquel que se erige en Dios se convierte en bestia.
-VABUC02X>NOSOR.

_0_

No basta en la vida pensar un ideal; hay que aplicar
lodo el esfuerzo a su realizacion. Cada ser humano es com-
plice de su propio destino; miserable es el que malbarata
su dgntiiiKi, esclavo el que se forja la cadena, ignorante
el que desprecia la cultura, suicida el que vierte la cicuta
en su propia copa.—INGENIEROS.

Lo que mueve y arrastra al mutido no son jas locomo-
toras, son fas ideas.—V. filGO.

Lo que se hace por amor se hace siempre mas ata del

IAen y del mal.—NIETZSCHE.
N\

Educar a los hijos suele ser, por lo general, reprenderles
todo aquello que moicsfG4 a los padres. Por eso hay tantos
buenos hijos que son hombres insoportablesi Es que séao

han ensefiado a ser hijos.—BENAVENTE.

El mas ingenioso de los hombres, seria detestable cuando
pusiera su ingenio al servicio de la rutina, del prejuicio o
del servilismo: sus triunfos serian su vergienza, no su glo-
wt—INGENIEROS.

El dolor ennoblece aun a
balzac.

las personas mas vulgares.-

Nada se aprende sin un poco de trabajo.—TERESA.

bd arte y las letras, la ciencia y la filosofia, la moral y
lo ética, deben todos sus progresos al espiritu de rebeldia,
~'s domesticados gastara su vida en recorrer las sendas
trilladas del pensamiento y de la accii™ venerando idolos
y apuntalando ruinas; los rebeldes hacen obra fecunda y
creadora, encendiendo sin cesar luces nuevas en los sen-
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deros que mas tarde recorre la kumanldad.-INGENIEROS.

Quien sabe de dolar, todo lo sabe,—DANTE.
Lo que de raiz se aprende nunca del todo se olvida—
SENECA.

Existe esclavitud en todas partes donde hay un hombre
que no trabaja, no porque a los deméas les dé la gana de
trabajar para él, sino porgiie tiene los medios de no hacer
nada y de forzar a los demés a que trabajen pora él—
L. TOLSTOI.

El hombre nada puede aprender sino en virtud de lo
que ya sabe.—ARISTOTELES.

"<& juslicia no es de ningdn modo obra de la ley.—
Cada vez que una generacién envejece y reemplaza su
ideario por bastardeados apetitos, la vida publica se abis-
ma en la inmoralidad y en la violencia. En esa hora de-
ben los jévenes empufiar ja antorcha y pronunciar el Ver-
bo; es su misiéon renovar el mundo moral y en ellos ponen

< esperanza los pueblos que anhelan ensanchar los cimien-
tos de la justicia.—INGENIEROS.

La justicia es una constante y perpetua voluntad de dar
a cada uno lo que le toca.—QUEVEDO.

La montafia del valle también es madre y por las tar-
des ja niebla juega como un nifio por sus hombros y sus
rodillas—GABRIELA MISTRAL.

Los Unicos bienes iniongii/es son tos que acumulamos en
el cerebro y el corazén; cuando ellos faltan, ningln tesoro
los sustituye.—INGENIEROS.

Triste seria el mundo si todo él esfutiero jtecho, si no
hubiera un rosal que plantar ni uno empresa que empren-
der—GABRIELA MISTRAL.

El gran dolor es el gran maestro de los hombres.—ANA-
TOLE FRANGE.

En el siglo XX es necedad creer que sélo del choque de
las armas ha de surgir la bienandanza de las naciones, Las
porfias belicosas fuera de razén pueden dar cosechas de
laureles y efimeros resplandores de gloria, pero provechos
positivos, ventajas practicas, no. Unos y otros se alcanzan
luchando tenazmente en la escuela y en el taller, en lo
hondo de las minas y en Iff alio de las regiones donde el

pensamiento se satura con la luz de la ciencia.—B. PEREZ
CALDOS.

Nada nos engrandece mas que un gran détor—ALFREDO
DE MUSSET.

Una sdeocién de SUNO.
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iEse angustioso

“Qué dicha méas grande la que proporciona el iwsar
nuesiro pensamiento en los seres perfectos, en aque-

iuturar
E. EECLUS.

«me del General Lederc» es la mas céntrica
la mas iluminada y la més incomoda de cwrn-
~ se obren en el corazén de la ciudad de
Vrén. Larga y temible como una culebra (por
el riesgo de su excesivo trafico automovil) esta
temosa arteria arranca urbanamente de ja Plaza
Blanca para ir a perderse en las remotas altu-

ras del barrio de Gamhetta,
trayectoria es sinuosa, y su cielo, su luz natural apenas
t~rnem una azulada hoja de navaja barbera que se tunde
al anochecer, entre los mil artificiales fuegos de «nedn»
entre el inmenso murmullo de una multitud que transita
fon n. son de arriba abajo y de abajo arriba. Esto de.
indudablemente, un signo de
y . de aqui
excelentes deducciones para reforzar, aln inds, sus tesis res-
ZTE E£°F "m"«'«S no ya en jo afirmativo
sino esencialmente en lo que pudieran Ser aspectos filoso-
ficos negativos de las cualidades intrinsecos otriiuidiis. en
nuestro tiempo, a la conciencia colectiva. La masa, rin
f, inmenso galapago chapoteando
necitimenic en el hondo pozo de la inconsciencia u la ba-

tumaad.

En la calle dei General Leclerc no manifiesta, al
el~nor destello de lucidez. Aqui brillan solamente los ce-
gadores focos de «nedén», publicando (a ostentdse llamada
f 1 comercio por todo lo alto, y el espiritu de vanidad y
ae rutina. Aunque por el trafico automoévil y urbicola nadie
puede dar un paso, se dan millones de pasos tontos no ya
por lajuventud que hace los primeros serios pinitos en
honor de Venus, sino por la gente madura que no sabe en
qué gastar el tiempo (ese precioso tiempo que a otros se
fios escapa de las manos como los ricos «peces sorprendidos»
de! poeta), que no sabe en qué gastar el tiempo y el dinero
y vienen a tirarlo aqui.

Los cines suntuosos, los bares de postin, jas lujosas tien-
aos de modas, las joyerias, etc., se han dado cita en esta
calle, eternamente concurrida, mientras se olvidan otras que
por su anchura, por su luz. por su arboleda y por su hi»

|’)>.
la iwchedumbre sin norte es.

menos,
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¥ CalltS

vacio de ohoro!

gicne social debfan figurar en primer rango. Ejemplo: el
Boulecard Gailiéni, la Avenue Loubet y el nuevo paseo
"tront de Mer-.

y paralela a la mimada calle del General Leclerc junto
< ella, a m m”mas espaldas, se haUu otra calle humildi-
tima. sombria, olvidada, cuya vieja placa nominal reza timi-

damente: «Rué de Elisée Reclusl.
atfL Schopenhauer que eran las
tienen el cabello largo),

edeas de los que, por natwalezo,
y SUS casas son generalmente de baja estructura y un ~co
Resulta en realidad asombroso el ver c6lo ¢ ™ -

~hdas.

1?7 ~ pretenciosa e inutil vani-

£fnktL h nofe/e cmxdicion del
los comerciantes los

proletanado Aht vtven los industriales,
banqueros los abogados, jos altos funcionarios; aqui jos car-
pinteros. los impresores, los albafiiles, los mjJargicZ.70s
choferes, las diligentes y amables acomodadoras del cine y
cSiiLdZ %'y ~Blea”™ de pompas fanebres. Pero no se
confunden. Viven casi juntos, y se ignoran y hasta se repu-
dian reaprocamente. El principio de la lucha de clases no
JNu r7 r " intelectual de Proudhon
y de Carlos Ffarx. Estas dos calles, bien vistas, son como

un capjulo sociolégico incontrovertible de la «Filosofia de
Pjece como si por encima de la voluntad de

la Miseria».
muchT~ZI1 i inocentes que trozaron hace
chos anos 10s simples Uneos urbanas de estas calles)

la Naturaleza,

/itd-cra operado urui fuerza inmanente de
deieznab'e

piestnbiendo ja elocuentisima significacién, el

ITO/“'e le |nsp|ra al autor particular de estos parrafos. WETSY
j sabe que la ima”nacién del que escribe puede ir muy

E1‘ue Ieyere este puede acompanarle sino hasta<'laprr1rg adg
zZl, y fo
no dél goce y del dolor, de la sombra y~de la luz. dela
77T71N . »gwr<wcfo, de la vida y de la muerte, por
esos caminos tan distintos tropezariamos, inevitablemente,
con «El Hombre y la Tierra», con el hombre y la guerra
¢Que pensarfa el «sabio bueno y rebelde» si estuviera aqui
ccmmigo en esta mafiana gris del otofio africano, contem-
plando la estrecha boca de la calle que los oraneses se dig-
naron ofrendarle hace un buen pufiado de afios? Probable-
metlie que dirfa, en la ejemplar sencillez de su Inteligencia
y de su carécter, aigo parecido a lo que dijera Didgenes-
es mas grato ctctr en un tonel con la conciencia abierta a
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iodos las mas grandes y las mas nobles inquietudes humanas
que en el palacio suntuoso, pletérico de vanidades, de am-
biciones, de prejuicios y de rutinas ancestrales.

A lijs diez y media de ja mafiana la calle de Elisée Re-
ctas estqd casi desierta. Cuatro coches estacionados al
borde de la acera esperan pacientemente a sus conductores
respectivos que deben estar tragando aguardiente en cual-
quier bar de la otra calle. Unos peatones cruzan de prisa
para ganar las arterias comerciales. Llevan una cortera gran-
de colgada de ja mano, y pasan por aqui como almas que
lleca el diablo.

Estoy delante de un pequefio taller de mecanica cuyas
relucientes maquinas hacen un ruido raramente, agradable-
mente, amortiguado. Cuatro o cinco obreros con monos azu-
les y sus caras jovenes llenas de manchas se afanan en la
jecunda y diaria tarea. Tres puerta» mas alld percibo un
intenso olor, un fresco y eneretmfe olor a jazmin, a clave-
llina, a malvavisco. Es lo trasera de ujia tienda de flores,
Uole uno chica de muy bien ver que lleva un diminuto
mandil color de huevo graciosamente anudado a la cinturii,
Se agacha a recoger unos lirio» y otras yerbas, para mi,
desconocidas. Como recelando alguna mirada penetrante, se

Calle de Eliseo

rolvio y clavandome unos ojos grandes, como dos ascuas,
sonrié6 un poquito y se fué hacia adentro tarareando <I
""ha, cha, cha».

—Oigo joven, ;me permite una pregunta?

—Dinfi,

—¢Esta es la calle de Elisée Reclus?

—Si.

—Auque sea indiscrecion,
fUi' ese hombre?

La muchacha del mandil color yema de huevo, se ech¢ a
‘olt, y se inclind a recoger dos nardos que se le habiiin
eaido.

—No, sefior, no tengo la menor ideo.

—¢Pero conocerd, sin embargo, al que da nombre o id
otra calle?

¢podia usted aclararme quun
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—¢Naturalmente (Al glorioso general Leclerc lo conocen
aqui hasta los gatos!

Maés adelante se tropieza con el ruido monétono, viril,
acompasado, de una imprenta. Este es de los pocos esta-
blecimientos que dan aqui ja cara. No le ocurre lo que a
la tienda de la florista que es todo trasero, espalda, y palio
de escape. Miro con cierta timidez al interior del local que
no es muy amplio y estd lleno de paquetes, de maquittas,
de grasas, tintas, de papeles sucios y de seres inmoviles
que estdn delante de Jas linotipias como estatuas obreras
de la automacion.

—jPase, pase!

—Usted es viejo en el oficio, iverdad?

—Desde que mi jwdre llegé a casa procedente de Ver-
dua el afio 17, con un brazo de menos, y me puso a tra-
hajar de aprendiz en cierta iinfirenia parisina,

—En Taris se han hecho siempre muy buenas ediciones.
Por mis manos han pasado los principales textos que se
ofrecen para la ensefianza en las escuelas, los institutos, y
husifi en las academias del Estado.

—¢Conocera, entonces, de cerca o de lejos una de jas

Reclus en Oran.
obras mas grandiosas de
ceso’
—¢Coémo se titula?
—«El Hombre y la Tierra».
El cincuentén discipulo de Gutenberg, que tenia el pelo
cano y los ojos de vencejo, comenzd o rascarse la cabeza
en un pudoroso gesto de dubitacién.

—Pues no, no seflor. No he oido nunca hablar de ese
libro

—ANh, ya. ,

—Y, 4&4in embargo, podia contarle a usted hasta los por-
menores de la vida intima de Napoleén, de Clemenceau y
del propio general Leclerc. jSon tanta» las veces que he
compuesto textos consagrados a sus biografias!

En la puerta de un gran edificio de la «clase media» hay

la bibliografUi educrtitonoi jraii
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un muc”ho joven con lentes que estd leyendo, de manera
Debajo del brazo lleva dos

iEEe0 N 4«/ktdftfdes puedo leer en la parte
s™enor de la pasta primera el nombre de J. Paul Sartre

Después_supe que se trataba de la intrascendente novela
«La t. Respetuosa».

—¢Vive en esta calle?

—iClaro!

—¢Estudiante?

tiZipo

—Muy bien.

~iP'~ede decirme, si no le sirve de molestia, por qué le
ateton a esta calle el nombre de Eliseo Reclus?

j-N o sé. Quizéa por el capricho de algun edil poco ver-
Seo? adquieren algunos patro-

En ese momento desciende por la empinada escalera in-
terior una chica que no debe tener mas de veinte sep-
tabres, y el ~trépito y el brio de sus tacones nos cortan

U f f cortmaoién. Son amigos y se queda
ViSSP <="t»ralmente a ese hombre tan notable!
—¢A quién?

—A Eliseo Reclus.

£/ muckjcAo miré a la muchacha. Se quedaron un poco
perplejos y después casi riendo, exclamaron:

—iVaya unas cosas que tiene este hombre! Si nos hubiera
pregunta”™ por hombres verdaderamente célebres por per-

Sartre, Kopa.

.Mendés-France, Chevalier. Sofia Loren, el mariscal Joffre,
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TAS DE AYEIRY DE HOY

LA/ \MIOLIBNJIA\

(Al pueblo de Hungria)

Después de tanto esfuerza y sacriflcio.
después de tan amargas experiencias,
después de tanta sangre derramada
aun sigue triunfando la violencia.
Sucumbe a sus falanges cada pueblo
valiéndose del hambre y la pobreza,
Sucumben a sus huestes iracundas.
mdeas, esperanzas y promesas.

La mentira se viste de verdades,

la perfidia de nobles apariencias,

de honores se engalana el homicidio,

y el fruto de esta infamia es la miseria.
La voz de todo un pueblo se ha callado
al empuje de frias bayonetas,

y otra vez ha corrido por las calles

la sangre de las masas indefensas,

Otra vez el acero de las armas,
en nombre de legitima defensa,
ha impuesto el dominio del castigo,
usando de la horca y las cadenas
contra un pueblo que al fin se levantaba
con heroica y unénime protesta,
reclamando el derecho incoercible
de amplia libertad e independencia.

La fuerza es el tirano ignominioso
que reina hoy por doquier en la tierra,
que hace que ios pueblos o se inclinen,
0 mueran combatiendo como fieras,

La soberbia ignorancia de los hombres,
remilgada en su noche de tiniebINs.
ostenta sus altivos estandartes
mancillados de sangre y de verglenza.
De nuevo aquellos gritosde los parias;
de nuevo aquel crujido de cadenas,
de nuevo aquel martirio inconsolable
de atroces represalias y sentencias.

De nuevo aquel silencio de amargura,
de nuevo aquel acecho, aquella espera,
de nuevo aquella muerte cada dia...
de un pueblo que agoniza por la fuerza.
La senda de los pueblos oprimidos

se humedece de lagrimas y quejas,

se cubre con la sombra de sus muertos,
se riega con la sangre de sus venas.
Después de tantos pasos progresivos,
tanto ensayo en reformas y sistemas,
después de tantos cédigos humanos,
jaun sigue triunfando la violencia!l
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Floresta de leyendas heroicas espa-
fiolas, (Compiladas por Ramén Menén-
dez Pidal.) Rodrigo, el ultimo godo.
Tomo |I.

ZORRILLA.—Poesias. Prélogo y no-
tas de Narciso Alonso Cortés.

MELEND-2Z V AL D E S— Poesias.
Prélogo y notas de Pedro Salinas.

GARCIA GUTIERREZ.—Venganza
catalana y Juan Lorenzo. Prélogo y
notas de José R. Lomba.

JUAN PABLO FORNER— Exequias
de la lengua castellana. Prélogo y no-
tas de Pedro Sainz Rodriguez.

FEIJOO.—Teatro critico universal.
Tomo Ill. Prélogo y notas de Agustin
Millares.

LOPE DE VEGA.—Poesias liricas.
Tomo |. Prélogo y notas de José F.
Montesinos.

CALDERON DE LA BARCA.—Au-
tos sacramentales. Tomo 1. Prélogo y
notas de Angel Valbuena.

MIRA DE AMESCUA.—Teatro. To-
mo |. Prélogo y notas de Angel Val-
buena.

Floresta de leyendas heroicas espa-
fiolas. Tomo Il- Prélogo y notas de Ra-
mon Menéndez Pidal.

CRISTOBAL DE CASTILUTIO.—
Obras. Tomo |. Prélogo y notas de Je-
sus Rodriguez Bordona.

MATEO ALEMAN.—Guzman de Al-
farache. Tomo 1. Prélogo y notas de

S. Gili V Gaya.
CALDERON DE LA BARCA.—Au-
tos sacramentales. Tomo Il. Prélogo y

notas de Angel Valbuena.

LOPE DE VEGA.—«Poesias liricas».
Tomo Il. Prélogo y notas de José F.
Montesinos.

SAAVEDRA FAJARDO— «ldea de
un principe politico cristiano». Tomo |I.
Prélogo y notas de Vicente Garcia de
Diego.

LARRA.—«Articulos politicos y socia-
les». Tomo Ill. Prélogo y notas de
Narciso Alonso Cortés.

QUINTANA.—«Poesias». Prélogo y
notas de Narciso Alonso Cortés.

CRISTOBAL DE CASTILLEJO.—
«Obras». Tomo Il. Prélogo y notas de
J, Dominguez Bordona.

(UAN VALERA.—«Pepita Giménez».
Prélogo y notas de Manuel Azafia.

SAAVEDRA FAJARDO,—«ldea de
un principe politico cristiano». Tomo II.
Prélogo y notas de Garcia de Diego.

MIRA DE AMESCUA.—Teatro. To-
mo Il. Prélogo y notas de Angel Val-
buena

.MATEO ALEMAN.—«Guzméan de
Alfarache». Tomo Il. Prélogo y notas
de S. Gili Gaya.

«Floresta de leyendas heroicas espa-
flolas». Tomo Il. Prélogo y notas de
Ramén Menéndez Pidal.

P11JO O.—«Caitas eruditas». Prélogo
V notas de Agustin Millares.

JUAN DE VALDES.—«Dialogo de
la lengua». Prélogo y notas de José F.
Montesinos.

CRISTOBAL DE CASTrLLEJO.—
«Obras». Tomo Ill. Prélogo y notas de
Jesis Dominguez Bordona.

ALONSO VALDES.—«Dialogo de las
cosas ocurridas en Roma». Prélogo y
notas de José F. Montesinos.

MATEO ALEMAN.—«Guzman de
Alfarache». Tomo Ill. Prélogo y notas
de S- Gili Gaya.

CRISTOBAL DE CASTILLEJO.—
«Obras». Tomo 1V, Prélogo y notas de
Jesis Dominguez Bordona.

BRETON DE LOS HERREROS.—
Teatro. Prélogo y notas de Narciso
Alonso Cortés.

MAISO ALEMAN.—«Guzméan de
Alfarache». Tomo IV, Prélogo y notas
de S. Gili Gaya.

Coleccion de «Clasicos castellanos»
(antisuos clasicos «La Lectura»)
a 375 francos el volumen

CASTILLO SOLORZANO.-«La Gar-
dufia de Sevilla y anzuelo de las bol-
sas». Prélogo y notas de Federico Ruiz
Morcuendo.

ESPINEL.—«Vida de Marcos de
Obregén». Tomo 1. Prélogo y notas de
Samuel Gili y Gaya.

BERCEO.—«Milagros de Nuestra Se-
fiora». Prélogo V notas de Antonio G.
Solalindo.

LARRA.—«Articulos de costumbres».
Tomo |. Prélogo y notas de José R.
Lomba.

SAAVEDRA FAJARDO.—«Republica
literaria». Prélogo y notas de Vicente
Garcia Diego.

ESPRONCEDA.—«Poesias» y «El es-
tudiante de Salamanca». Prélogo y no-
tas de J. Moreno Villa.

F121J00.—«Teatro critico universal».
Tomo I. Prélogo y notas de A. Milla-
res.

FERNANDO DEL PULGAR.—«Cla-
ros varones de Castilla». Prélogo y no-
tas de Jesis Dominguez Bordona.

ESPRONCEDA.—«EIl Diablo Mun-
do». Prologo y notas de J. Moreno
Villa.

ESPINEL.—«Vida de Marcos Obre-
gon». Tomo Il y dltimo. Prélogo y no-
tas de Samuel Gili y Gaya.

LARRA.—«Articulos de critica lite-
raria v artistica». Tomo Il. Prélogo y
notas de José Lomba.

FEIJOO.—«Teatro critico universal».
Tomo Il. Prélogo y notas de Agustin
Millares.

.MONCADA,— ( Exposicién de los ca-
talanes y aragoneses contra turcos y
griegos». Prélogo y notas de S. Gili y
Gaya.

SAN JUAN DE LA CRUZ.— E!
cantico espiritual», Prologo y notas de
eMarias Martinez de Burgos.

QUEVEDO.—«Obras satiricas y fes-
tivas». Prélogo y notas de J. Maria Sa-
laverria.

SALAS BARBADILLO.—«La pere-
grinacién sabia» y «El sagaz Estacio,
marido examinado». Prélogo y notas
de Francisco A. de Icaza.

MORATIN.—Teatro («La comedia
llamada Eufemia»)- Prélogo y notas de
J. Moreno Villa.

JUAN DE LA CUEVA.—«EI infama-
dor», «Los siete infantes de Lara» y
«El ejemplar poético». Prélogo y notas
de Francisco A. de Icaza.

FERNANDEZ PEREZ DE GUZz-
MAN.—«Generacione.s 'y semblanzas».
Prélogo V notas de Jesus Dominguez
Bordona.

LIBROS DE ORCENTACION
IDEOLOGICA

«El Proletariado Militante», de An-
selmo Lorenzo. Dos tomos, 180 frs.

«El Apoyo Mutuo», de Kiopotkine,
200 francos.

«Etica», Kropotkine, 100 frs.

«El Pueblo», de Anselmo Lorenzo,
175 francos.

Giros y pedidos a Roque Llop, 24,

rué Ste-Marie. Paris (X). C.C.P. Pa-
ris 3308-09.

El libro que deben leer

todos los estudiosos





